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NAUKA O FORMACH 
J Ę Z Y K A  F R A N C U S K I E G O .

P R Z E D M O W A .
N auka języka francuskiego zaczyna się w naszych szko

łach  realnych dopiero w klasie trzeciej. Z tego powodu naw et 
najlepsi uczniowie klas wyższych nie przyswoili sobie jeszcze 
przepisanego m ateryału  gram atycznego tak  gruntownie, żeby 
się obejść mogli bez podręcznika gram atycznego przy domo
wych w ypracow aniach piśm iennych lub przy przygotow aniu 
się na lekcyę.

Mimo to nie spotkałem  w trzech szkołach realnych, 
w k tórych  byłem  dotychczas zajęty , ucznia szóstej lub siódmej 
klasy, k tóryby jeszcze posiadał w szystkie trzy  części ״K siążki 
do nauki języka francuskiego, Ja n a  A m borskiego“, mieszczącej 
w sobie m ateryał gram atyczny dla klas III., IV. i V., a ucznio
wie ubożsi nie m ają zwykle żadnej g ram atyki.

Ten brak daje się odczuwać w dotkliw y sposób. Uczeń 
przyzw yczaja  się pisać na ״chybi — tra fi“ i z biegiem czasu 
w ytw arza  się u niego pewna niedbałość i powierzchowność.

Celem usunięcia tego braku , napisałem  niniejszą pracę, 
k tó ra  zawiera ważniejsze formy i praw idła gram atyczne.

Chcąc ułatw ić wyuczenie się i zapam iętanie form g ra 
m atycznych, wprowadziłem  niektóre zmiany, które — ja k  się 
spodziewam — koledzj־ zawodowi uznają za stosowne. U w a
żam n. p za szkodliwe wprowadzanie żywcem z gram atyki 
niem ieckiej do deklinacyi czterech przypadków , k tórych w fran 
cuskim  nie ma wcale. W ystarczy  zwrócić uwagę uczniów na
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prosty  sposób, w jak i odpowiedni przypadek polski w yrażam y 
w języku  francuskim .

Główne formy tak  zwanych czasowników nieregularnych 
zestawiłem  dla tego w takim  porządku, bo przekonałem się 
z p rak tyki, że w tak i sposób oko i ucho zatrzym ują je  łatw iej.

W końcu miło mi je s t złożyć podziękowanie memu ko
ledze Drowi Kazimierzowi Jareckiem u za łaskawą pomoc przy 
ułożeniu niniejszej pracy.

We Lwowie, dnia 1. lipca 1903.

A u to r .
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I. Rodzajnik (l'article).
§. 1. Rodzajnikiem  określonym na rodzaj męski je s t le , na 

rodzaj żeński la, na oba rodzaje liczby mnogiej les: 
le jard in , la m aison; les jard ins, les maisons.

U w a g a .  Przed samogłoskami i h niemem używ a się 
zam iast le i la: 1’.

§. 2. R odzajnikiem  nieokreślonym na rodzaj męski jes t un, na 
rodzaj żeński une.

Co do liczby mnogiej pa trz  §. 6, 1.

II. Rzeczownik (le substantif).
§ .3 . Rzeczowniki m ają przed sobą rodzajn ik , z w yjątkiem  

imion własnjmh osób i m iast, n. p. : Paul, Varsovie, i rze
czowników m ających przed sobą zaimek, n. p. mon père.

Tworzenie liczby mnoyicj.
§. 4. Liczbę mnogą urabiamy^ dodając końcówkę s , n. p. le 

jard in , les jardins.

Wyjątki.
1. Rzeczowniki zakończone na S', x , Z nie zam ieniają 

się w 1. mn., n. p. le pas — les pas, la noix — les noix, 
le nez — les nez.

2. Rzeczowniki na an,• eu i niektóre na ou (le bijou 
klejnot, le genou kolano, le hibou sowa) p rzyb iera ją  x ,  
n. p. le chapeau — les chapeaux, le feu ■—• les feux.

3. Rzeczowniki na al zam ieniają al na aux, n . p. 
l’animal — les anim aux, z w yjątkiem  le bal ■— les bals. 
T ak  samo le trav a il — les travaux, le corail - -  les coraux.

4. L ’oeil (oko) — les yeux
le ciel (niebo) — les cieux
l’aïeul (dziadek) — les aïeux (przodkowie).
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5. Le gentilhom m e — les gentilshommes 
m onsieur — messieurs 
madame — mesdames 
mademoiselle — mesdemoisseiles.

6 a) Jeżeli dwa rzeczowniki, które tworzą razem  je 
dno pojęcie, połączone są przyim kiem , wtedy tylko pierw 
sza część przybiera z rak  liczby mnogiej, n. p. l ’arc-en- 
ciel, tęcza, les arcs-en-cieL

b) Jeżeli dwie części składowe nie są połączone 
przy im kiem , wtedy ty lko te części, które są rzeczowni
kami lub przym iotnikam i, p rzyb iera ją  znak liczby mn., 
n. p. le chef-lieu (główne miasto), les chefs-lieux, 

le beau-père (teść), les beaux-pères, 
le tire-bouchon (korkociąg), les tire-bouchons 
le pour-boire (napiwek), les pour-boire.

Urabianie przypadków.
g. 5. W  języku francuskim  niema odm iany. (Jedyną pozosta

łością dawnej odmiany je s t końcówka 1. mn.). P rzypadk i 
odm iany polskiej w yrażają  się w jęz. franc, w następu
jący  sposób:

a) I-szy i IY -ty  przez porządek słów ; przyp. I-szy 
równy je s t IY-emu, różni się tylko tern, że I-szy stoi 
przed czasownikiem, IV -ty  zaś po czasowniku. N. p.: 
la voisine travaille, sąsiadka pracuje i je  vois la voisine, 
widzę sąsiadkę.

b) W szystkie inne przypadki, z w yjątkiem  V-tego, 
za pomocą przyim ków, n. p. de (od, z), à (do', par (przez), 
avec (z).

I I -  gi przyp. w yraża się za pomocą przyim ka de 
(przed samogłoskami i It niemem cl’). Ale de le ściąga 
się zawsze*) w du , de les w des. N. p. la maison dn 
(zam. de le) voisin, de la voisine d’un voisin, d 'une voi
sine, des (zam. de les) voisins, des voisines.

I I I -  ci przyp. w yraża się za pomocą przyim ka à , 
jednak  à le ściąga się zawsze*) w au, à les w aux, n. p.

*) T a jedyna  trudność  da się usunąć, jeżeli się zw róci uw agę uczn ia  
n a  podobne, znane m u zjaw isko w jęz. n iem ieckim . I tu  pew ne przy im ki 
śc iąga ją  się z rodzajnik iem  określonym  (bon bem =  oom, ju ccm =  jum ).
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je  cède la maison au (zam. à le) voisin, il la voisine, 
à l’ami, il l’amie etc.

V- ty  przyp. równa się przyp. I-emu, lecz bez rodzaj- 
nika, n. p. : Père! Ojcze! Voisine! Sąsiadko!

V I- ty  przyp. w yraża się ja k  Il-g i przyim kiem  dc 
lub także przyim kiem  avec i par, n. p. La chaumière 
entourée de la vigne de la voisine, chata  otoczona w in
nicą sąsiadki ; avec les chevaux de mon père, końmi mego 
ojca; par son travail, swoją pracą.

V II- my przyp. w yraża się za pomocą przyim ków 
dans, à, en (w), n. p. : dans l’eau, w wodzie; à Léopol, 
we Lwowie ; en Europe. (Po en opuszcza się rodzajnik. 
Ten przyim ek używa się przed imionami krajów, à przed 
imionami miast.).

W  ten sam sposób u rab iają  się przypadki liczby 
pojed. i liczby mn. tak  rodzaju  męsk. i żeńsk., o rodzaj- 
niku oznaczonym lub nieoznaczonym.

. 6. Posługuję się formami du, de la, de 1’, des, jeżeli chcę 
w yrazić nieoznaczoną część jak ie jś  całości*), n. p. ap- 
porte-moi de 1’eau, przynieś mi wody.

W  tern znaczeniu te formy są również używane po 
przyim kach (innych niż de), aby n. p. wyrazić III ., VI. 
i V II. przypadek, n, p. avec des chevaux, końmi, ale: 
cette m ontagne est couverte de neige, ta  góra jest po
k ry tą  śniegiem.

Z tego w ynika:
1. że forma d e s , k tó ra  w yraża nieoznaczoną ilość, 

zastępuje liczbę mnogą rodzajnika nieoznaczonego: un 
cheval, 1. mn. des chevaux;

2. że po w yrazach oznaczających ilość, m iarę, wagę 
etc. i po przysłówkach liczebnikowych jak  assez, beau
coup, peu, combien, moins, p lu s, p as , po in t, używ a się 
ty lko de bez rodzajnika, tak  w 1. poj. ja k  w 1. mn. n. p. : 
un mètre de drap, m etr sukna, beaucoup de fautes, dużo 
błędów.

*) P o rów naj: Daj m i ch leba , albo w  jęz. niem ״ . @§ fdjentte bet 39o§me 
b e ê jjerlenben SBtinê" (Schiller).
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III. Przymiotnik (l’adjectif).
§. 7. W  jęz. franc, używa się przym iotników mniej często, 

niż w jęz. polskim, n. p. wojna trzydziesto letn ia znaczy 
po franc.: la guerre de tren te  ans, t ra k ta t  paryski: le 
tra ité  de Paris.

Przedew szystkiem  nie używa się przym iotników dla 
oznaczenia na tu ry  jakiegoś przedm iotu. N. p. : zegarek 
srebrny, une m ontre d’argent (nigdy argentine), stół dre
wniany, une table de bois.

Urabianie liczby mnogiej.

§. 8. Liczba mnoga liczebników urabia się jak  1. inn. rzeczo
wników. W yją tek : bleu niebieski, 1. mn.: bleus, bleues.

Urabianie rodzaju żeńskiego.
§. 9. Rodzaj żeński przym iotników  urabia się przez dodanie 

końcówki e , n. p. grand wielki, grande wielka.

Wyjątld.
(Dla lepszego poglądu podaje się tylko przykłady, 

z k tórych reguły łatw o można wyprowadzić).
1. modeste skromny, modeste skromna,
2. dernier ostatni, dernière ostatnia,
3. heureux szczęśliwy, heureuse szczęśliwa.
4. v if żywy, vive żywa,
5. publie publiczny, publique publiczna,
6. a) (meilleur lepszy, m eilleure lepsza),

b) voleur (od volant) złodziejski, voleuse —a,
c) conservateur zachowawczy, conservatrice —a,

7. a) pa ternel ojcowski, paternelle  ojcowska,
b) pareil podobny, pareille  podobna.
c) cadet młodszy, cadette młodsza,
d) ancien dawny, ancienne dawna,
e) bon dobry, bonne dobra.

8. beau (bel) piękny, belle piękna,
nouveau (nouvel) nowy, nouvelle nowa,
fou (fol) szalony, folie szalona,
mou (mol) miękki, molle miękka,
vieux (vieil) stary , vieille stara.
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(Ta druga forma używa się przed samogłoskami lub 
h niemem, n. p. un bel anim al piękne zw ierzę , un vieil 
hab it stare ubranie).

9. Następne przym iotniki nie stosują się do powyż-

gentil śliczniuchny, gentille, 
gras tłusty , grasse, 
grec grecki, grecque, 
gros gruby, grosse, 
inquiet niespokojny, inquiète, 
long długi, longue, 
las zmęczony, lasse, 
m alin złośliwy, maligne, 
roux rudy, rousse, 
sec suchy, sèche, 
sot głupi, sotte, 
secret tajem ny, secrète.

szych reguł :
bénin dobrotli w y , benigne 

dobrotliwa,, 
blanc biały, blanche, 
complet zupełny, complète, 
discret dyskretny, discrète, 
doux słodki, douce, 
épais gęsty, épaisse, 
exprès wyraźny', expresse, 
faux fałszywy, fausse, 
favori ulubiony, favorite, 
frais świeży, fraîche, 
franc szczery, franche,

Stopniouxwie.

§. 10. Drugi stopień urabia się za pomocą plus (bardziej), 
n. p. plus grande większa.

Trzeci stopień urabia się przez dodanie le (la, les) 
plus, n. p. : le plus grand największy7, la plus grande 
najw iększa, les plus grands (es) najw ięksi (sze).

N ieregularnie stopniują się : 
bon dobry7, meilleur lepszy7, le m eilleur najl. (bonne, 

meilleure, la meilleure'1, 
m auvais zły, pire, le pire, 
pe tit mały, moindre, le moindre.

(Jednak w znaczeniu m ateryalnem  używa się plus 
p e tit zam iast moindre, n. p. : la terre est plus petite  
(pie le soleil).

§. 11. Jeżeli przysłówki plus lub moins nie służą do porówna
nia jednego przedm iotu z drugim , lecz wyważają wię
kszość lub mniejszość jak iejś ilości, w tenczas ״n iż“ nie 
tłum aczy się przez ״que“, lecz przez ״de“, n. p. : On 
m’a offert plus de cent florins.
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IY. Zaimek (le pronom).
. 12. Ja k  rzeczowniki tak  i zaimki (z w yjątk iem  jednego 

są nieodmienne, dlatego różne przypadki w yrażają  się 
również za pomocą tych samych przyim ków.

§. 13. Zaimek osobisty (le pronom personnel).

W  jęz. franc. rozróżniam y zaimek osob. zawisły 
i z. osob. niezaw isły*). Pierw szy używa się tylko w po
łączeniu z czasownikiem i je s t  odmienny.

a) zawisły. b) niezawisły.

I. osoba je ja ־ , me mi me mię, — moi ja
II. n tu ty , — te ci te cię, — toi ty

III . ״ )

il on, — lu i jem u le jego, - il on
n i elle ona, — I«• jej la ją, elle ona

I. r nous my, — nous nam nous nas, — nous my
U . T) vous wy, — vous wam vous was, — vous wy

III . / ils oni, — leur im les ich, — ils  oni
i ״ elles one, — leur im les je, — elles one

U w a g i  do  a)
§. 14. 1. I l-g i i Y l-ty  przyp. zastępuje się przez zaimek nie

zawisły w połączeniu z ״deu, n. p używam  go: je  me sers 
de lui, albo przez ״enu: je m’en sers, zajm uję się wami, 
tem i : je nr occupe de vous, je  m 'en occupe.

2. U I-ci i IA׳r-ty przypadek  ja k  i en (II. i VI.) kła- 
dzio się przed czasownikiem, n. p.: je  te pardonne; il 
la vo it; j ’en suis content.

3. Jeżeli w zdaniu przychodzą dwa zaimki zawisłe, 
jeden w datiwie, drugi w accusatiwie, wówczas kładzie 
się naprzód dativus a potem accusativus. W yjątek  s ta 
nowią : lui i leur, które k ładą  się po accusatiw ie: je  
vous le donnerai, dam wam go, ale: je  le lui donnerai, 
dam jem u go.

*) Coś podobnego m am y w  jęz. poi. : porów naj ci i tobie, cię i  cie
bie etc.

OÛO
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4. W imperafciwie używa się zam iast me, te, (se ): 
moi, toi, (soi), które k ładą się po czasowniku i po le, 
la , le s , n. p . : donnę-le -m o i, daj mi go. P rzy  negacyi 
w im peratiw ie m e, te, se zostaje i zachowuje się zwy
kły  porządek wyrazów, n. p . : ne le lui donnę pas, nie 
daj go jem u.

U w a g i  do b)

§. 15. 1. Zaimek niezaw isły je s t używ any przew ażnie w n a 
stępujących przypadkach:

1. W  odpowiedziach, n. p. Qui a fa it cela? Moi!
2. Ażeby nadać więcej nacisku zaimkowi zaw i

słemu : l l o i , je  ne ferais pas cela;
3. Po przyim kach : Sans toi, bez ciebie, avec eux, 

z nimi ;
4. .Tako a try b u t po être : C’est moi, c’est toi etc.

Zaimek dzierżawczy (le pronom possessif).S. 16.

b) rzeczownikowy.a) przymiotnikowy.

I. j e d e n  w ł a ś c i c i e l :

1. osoba mon
mój

m a
moja

mes
moi
moje

le mień
mój

la mienne
moja

les miens
moi

les miennes
moje

li. ״ ton
twój

ta
twój a

tes
twoi
twoje

le tien
twój

la tienne
tw oja

les tiens
twoi

les tiennes
twoje

ni. ״
son
swój
jego
jej

sa
swój a
jego
jej

ses
swoi 
swoje 

ego, jej ׳1

le sień
swój 

jego, jej

la sienne
swój a 

jego, jej

les siens
swoi 

jego, jej

les siennes
swoje, 

jego, jej

II . a w a  l u b  w i ę c e j  w ł a ś c i c i e l i :

1. osoba notre
nasz, nasza

nos
nasi
nasze

le (la) notre
nasz, nasza

les
nasi

nôtres
, nasze

II. ״ Yotre
wasz, wasza

TOS
wasi
wasze

le (la) votre
wasz, wasza

les
wasi

vôtres
, wasze

III. ״ lenr
swój, swoja, 

ich

leurs
swoi
swoje
ich

le (la) leur
swój, swoja, ich

les leurs
swoi, swoje, ich
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N. p .: Ma maison est plus belle que la tienne, mój dom je s t 
ładniejszy, niż twój.

U w a g a .  Zam iast ma, ta , sa używa się mon, ton, son, przed 
samogłoską lub h niemem, n. p. : ton amie, tw oja przy
jaciółka.

§. 17. Zaimek wskazujący (le pronom démonstratif).

b) rzeczownikowy.

ce (cet) celte ces celui celle ceux celles
ten ta c i , te ten ta ci te

a) przymiotnikowy.

N. p.: cette maison est plus belle, que «elle de mon frère, 
ten dom jes t ładniejszy, niż dom (po franc.: ten) mego 
brata.

U w a g i  do  a .

§. 18. 1. Form a: cet kładzie się przed samogłoską lub h n ie
mem : Cet animal, to zwierzę.

2. Często przyczepia się ci (tu) lub là (tam) do rzeczo
wnika poprzedzonego przez ce (cet), c e tte , ces: Ce 
cheval-ci, ces chevaux-là.

U w a g i  d o  b).

§. 19. 1. Zaimka celui (celle, ceux, celles) używa się samego 
tylko wtedy, gdy następuje (!lii lub de (zobacz po
wyższy p rzyk ład!), w innych razach kładzie się go 
w połączeniu z -ci lub -là (celui-ci, ten, celle-ci, ta, 
ceux-ci, ci, celles-ci, te ;  tak  samo celui-là etc.) n. p.: 
ten je s t bardzo pilny : Celui ci (celui-là) est très 
appliqué.

2. Ce, to, stoi same tylko przed être i qui (c:est, to jest, 
ce qui ,  to co, co), w innych razach ce c i, cela (ça), 
n. p. to mi się podoba: ceci (albo cela, ça) me plaît.
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§. 20. Zaimek względny (le pronom relatif).

hiquclle, która 
de laquelle 
à laquelle 
laquelle 
de laquelle

lequel, który
duquel
auquel
lequel
duquel

qui, który, która 
(lont, którego, której 
a qui, któremu, której 
que, którego, k tórą 
(lont, którym  (em), którą

lesquelles
desquelles
auxquelles
lesquelles
desquelles

lesquels 
desquels 
auxquels 
les(! uels 
desquels

qui, którzy, które 
(lont, których 
a (!ni, którym  (em) 
que, których, które 
(lont, którym i (emi)
U w a g a .  Zaimka lequel, laquelle używa się przeważnie w ten

czas, gdy zachodzi dwuznaczność, wątpliwość co do ro
dzaju, n. p. la maison de mon frère, laquelle me plaît 
beaucoup.

Zaimek pytający (le pronom interrogatif).

a) rzeczownikowy.
qu’est - ce qui ? co? 
de quoi? czego?
!1 quoi? czemu? do czego? 
que? (qu’est-ce que?) co? 
de quoi ? czem ?

qui? kto? 2.
de qui ? kogo ? 
il qui? komu? 
qui ? kogo? 
de qui? kim ?

S. 21.

1.

3. lequel (laquelle, lesquels, lesquelles)? używ a się w znaczeniu 
k״ tó ry  z dwóch?“ (u te r) , n. p.: D ites moi laquelle de 
ces deux étoffes vous plaît le plus?

b) Oprócz tych  zaimków rzeczownikowych jes t 
zaimek przym iotnikow y: quel, quelle, quels, quelles ? 
ja k i , k tó ry?  n. p. quelle étoffe préférez-vous?

§. 22. Zaimek nieokreślony (le pronom indéfini).
a) przymiotnikowy. b) rzeczownikowy.

quelqu’un, ktoś, quelqu’une

quelques uns, niektórzy, quelques 
unes

chacun, każdy, chacune

quelque, jaki 
(quelque chose =  coś) 
quelques, kilka

|  każdy, —achaque 
tout, toute



14

a) przymiotnikowy. I b) rzeczownikowy.
quel (quelle, quels, quelles j quiconque, ktokolwiek 

-—que, jakikolw iek
tou t le (un), toute la (une), tou t wszystko 

caly, cala tous wszyscy
différents, d ivers, różni j  personne (ne przed czasown,), n ik t 

(tylko w 1. mn.) | rien ״ ״ ״   nie

c) Mogą być przym. i rzeczown.:I
aucun (ne), nul (ne), żaden ; plusieurs, niektórzy ; le même» 

ten  sam ; tel (telle), niejeden, ta k i ;  l ’un et l’autre, obaj, 
obydwaj, obie, oboje.

Y. Liczebnik (le nom de nombre).
§. 23. a) Liczebniki główne (les nombres cardinaux).

1 un, jeden, une, jedna, 2 deux, dwaj, dwie, dwa, dwoje, 
3 trois, trzy , trzecli, trz e j, troje, 4 q u a tre , cztery, 
czworo, 5 cinq, p ięć , pięciu, pięcioro, 6 six, 7 sept, 
8 huit, 9 neuf, 10 dix, 11 onze, 12 douze, 13 treize, 
14 quatorze, 15 quinze, 16 seize, 17 dix-sept, 18 dix- 
hu it, 19 dix-neuf, 20 vingt, 21 v ing t e t un (e), 22 vingt- 
deux, 23. v ingt-tro is, 24 v ingt-quatre, 25 vingt-cinq, 
26 vingt-six, 27 vingt-sept, 28 v ingt-huit, 29 vingt-neuf, 
30 tre n te , 40 q u a ran te , 50 c inquan te , 60 soixante, 70 
soixante-dix, 71 soixante-onze, 72 soixante-douze, 73 soi
x an te -tre ize , 74 soixante-quatorze, 75 soixante-quinze, 
76 soixante-seize, 77 soixante-dix-sept, 78 soixante-dix- 
hu it, 79 soixante-dix-neuf, 80 quatre-vingts, 81 quatre- 
v ingt-un , 82 quatre-vingt-deux, 90 quatre-vingt-dix, 
91 quatre-vingt-onze, 100 cent, 101 cent un, 102 cent 
deux, 200 deux cents, 201 deux cent un, 1000 mille, 
1001 mille un, 1200 douze cents (mil deux cents), 2000 
deux mille, 10000 dix mille, 1000000 un million (de).

§. 24. b) Liczebniki porządkowe (les nombres ordinaux).

Liczebniki porządkowe tw orzy się przez dodanie 
końcówki -ième do liczebnika głównego, n. p. le (la) 
troisième, trzeci, trzecia, le (la) vingtièm e, dwudziesty, —a.
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Wyjątki.
le prem ier pierwszy, la première pierwsza, 
le second drugi, la seconde (albo le, la deuxième), 
le quatrièm e, le cinquième, le neuvième (le onzième, lé

vingt-et-unièm e, le quatre-vingtièm e, le trois cen
tième).

§. 25. Zam iast porządkowych liczebników używa się głównych :
1. W  oznaczeniu godzin , n. p. : pierwsza godzina 

une heure , p ią ta  godzina cinq heures (dosłownie : pięć 
godzin).

2. W  oznaczeniu dni (miesiąca, z w yjątkiem  pier
wszego, n. p. : le trois mai, 3-ego m aja, ale: le prem ier 
mai.

3. W  oznaczeniu la t (w la tach ), n. p. : en mille 
(mil) neuf cent trois, w 1903 cim roku.

4. W  oznaczeniu następstw a monarchów tego samego 
imienia, z w yjątkiem  pierwszego i drugiego, n. p. ; Si- 
gismond prem ier, Zygm unt I-szy, Sigismond second (lub 
deux), Z. II-g i, H enri quatre, H enryk IV -ty.

§. 26. c) Ułamki (nombres fractionnaires).

ij.2 un demi, une demie (ale : une demi-heure, pół 
godziny), une heure et dem ie, półtora godzin; 1/3 un 
tiers, 1/4 un quart. Inne ułam ki urabia się ja k  w jęz. 
polskim : 1/5 un cinquième, 2/5 deux cinquièmes.

VI. Słowo (le verbe).
§. 27. Słowa posiłkowe (verbes auxiliaires).

a )  A v o i r ,  m i e  Ć. b  ! ê t r e  b y ć •
-1-3fl<D Ind. j ’ai, as, a, avons, avez, 

on t mam je  suis, es, est, som
mes, êtes, sont jestem

' O S-»
Oh S ub j. que j ’a ie , a ie s , a it ,  

ayons, ayez, a ien t
żebym
m iał

que je  sois, sois, soit, 
soyons, soyez, soient

żebym
był

Im p arfa it jav a is , ais, a it, ions, 
iez, a ien t

m iałem  
( m iew ałem ) j ’é tais byłem

(bywałem)

-ł-3
’3 'a Ind. j ’eu s, u s , u t ,  fîmes, 

fîtes, u ren t m iałem je  fus byłem

)°5׳ Subj. que j ’eusse, usses, ùt, 
ussions, ussiez, ussent

żebym
m iał que je  fusse żebym

był

F u tu r  s. j ’au ra i, as, a, nus, 
ez, ont będę m iał je  serai będę

Fondit, pr. ja u ra is ,  ais, a it, 
ions, iez, aient m iałbym je  serais byłbym
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Czasy złożone: P arfa it indéfini (indicatif i subjonc
t i f ) ,  P lus-que-parfait, P arfa it an térieur (ind. i subj.), 
F u tu r second, Conditionnel passé, u rab ia  się w ten spo
sób, że do wszystkich form pojedynczych słowa posił
kowego avoir dodaje się w tym  samym porządku par
ticipe passé eu (po niemiecku : gcfyabt) względnie été 
(po niem .: getuefen).

Im pératif Infin itif Participe Im p éra tif In fin itif Participe

aie avoir ayant sois être étant
miej mieć mając bądź byé będąc

qu'il ait avoir eu ayant eu qu’il soit avoir été ayant été
niech ma — (miawszy) mech będzie (bywszy)

ayons eu soyons été
m iejm y

ayez
miejcie —

_ bądźmy
soyez

bądźcie —

U w a g a .  Do czasowników posiłkowych można za
liczać aller, które nieraz traci swoje właściwe znaczenie 
i używa się do tworzenia praw dziw ych fu tu rs , n. p. : 
je  vais p a rtir  =  je pa rtira i (odjadę), tak  samo venir, 
które przed przyim kiem d״  e“ z następującym  infinitif 
w yraża najbliższą przeszłość: n. p. : ce livre vient de 
paraître , ta  książka dopiero co wyszła z druku.

.2 8 . K o n j u g a c y a  ży j ąca.

Do tej konjugacyi należy około 4000*) słów na 
-er i około 300 słów na -ir. Ta konjugacya nazywa 
się żyjąca , bo i obecnie urabia się nowe słowa na -er 
z rzeczowników (n. p. : le téléphone, téléphoner) i na 
-ir z przym iotników (noir, noircir). Nie należą tu  słowa 
na -ir, które nie przybierają w 1. mn. présent zgłoski 
״ iss“, n. p .: dormir, nous dormons.

*) W edług  H atzfe ld  & D arm s tä tte r: D ictionnaire.

WZ
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§. 29. Strona czynna (actif).

a) K onjugacya I-sza. b) K onjugacya II-ga .

ao Indie. je  p o rte , es, e , ons, 
ez, eu t

niosę lub 
noszę

je  punis, is, il , issons, 
issez, issen t karzę

'P 
r' . Subj. que je  p o rte , e s , e, 

ions, iez, eu t
abym
niósł

que je  punisse , isses, is• 
se, issions, issiez. issen t

abym
k a ra ł

Im peria l t je  po rta is  ( ja k  avais) nosiłem je  punissais k ara  1 em

׳3 ־2
Ind ie . je  p o rta i, as, a, âmes, 

âtes, è ren t niosłem je  punis is, it, imes, 
îles, i r e n t

u k a ra 
łem

u moj *■•D Subj.
que je  portasse, asses, 

â t ,  assions, assiez, 
assen t

abym
niósł

que je  punisse isses, 
î t ,  issions, issiez , 
issent.

abym
k ara ł

F u tu r  sini. je  po rtera i ( jak  aurai) będę
nosić je  pun ira i będę

k a ra ł
Condition.

présen t
je  p o rte ra is  ( ja k  a u 

ra is
niósł
bym je  punirais k a ra ł

bym

Czasy złożone urabia się ja k  u słów posiłkowych : do
form czasown. posiłk. avoir dodaje się partic ipe  passé (parlé 
względnie puni), n. p. j 'a i  porté niosłem, j ’aurai puni, ukarzę.

Im p éra tif In fin itif Partic ipe Im péra tif In fin itif Participe

porto porter portant punis
.

punir punissant
nieś nieś niosący karaj karał karzący

qu’il porte avoir ayant qu’il avoir ayant
nieeli niesie porté porté punisse puni puni

n ió s łszy niech  k arze uk araw szy
portons porté punissons puni
nieśm y niesiony karaj my ukarany

portez punissez
nieście karaj cie

§. 30. Strona bierna (passif).
Strona bierna urabia  się za pomocą słowa posiłko

wego être i participe passé (porté względnie p u n i) , n.p.: 
jestem  ukarany  (a), je  suis puni (punie); oni byli uka
rani, ils fu ren t punis. Końcówka imiesłowa zgadza się 
z podmiotem ja k  w jęz. polskim.

§. 31. U w a g i .
1. Słowa, k tórych tem at kończy się na en, el, et, 

zam ieniają przed e niemem to przedostatnie e na e
2
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otw arte, tak  ja k  przym iotniki zakończone na en, el, et, 
mianowicie podw ajając następną spółgłoskę lub za po
mocą accent grave (porów, cadet, cadette i secret, sacrète).

Prawie wszystkie słowa na eler i e ter podw ajają 
l lub t : j ’appelle, j ’appellerai (ale: nous appelons): ils 
je tte n t (ale : ils jetaient).

N astępujące słowa przybierają  accent grave: 
lever semer geler acheter
élever celer achever se prom ener

n. p.: tu  élèves, ale : vous élevez), il gèle (ale : la rivière 
e t gelée).

2. Słowa na —er, które m ają w ostatniej zgłosce 
tem atu  é, zam ieniają é na i! , jeżeli następu je  e nieme, 
n. p. céder odstąpić, je  cède.

8. Słowa na —er, k tórych tem at kończy się na c, 
p rzyb iera ją  cedille pod c, jeżeli końcówka zaczyna się 
przez o lub a, n. p. nous commençons, commençant, com
mençant, commencer.

4. Słowa na —er, k tórych tem at kończy się przez 
y, p rzybierają e nieme, jeżeli końcówka zaczyna się przez 
a lub o , n. p. m anger, nous mangeons, m angeant.

5. Jeżeli w ostatniej zgłosce tem atu  je s t y, wów
czas y zam ienia się na i przed e niemem, z w yjątkiem  
słów na ayer, eyer, n. p. employer, j ’emploie, nous em
ployons, payer, tu  payes (lub paies).

6. Słowa aller iść i envoyer posyłać są nieregularne.
a) A l l e r .

Prés. ind. je  vais, vas, va, allons, allez, vont,
Prés, subj. que j ’aille, ailles, aille, allions, alliez, aillent, 
Im part., P art, défini, ind. i subj. są regularne.
F u tu r  sim ple: j ’irai.
Condit. prés j ’irais.

Czasy złożone urabia  się za pomocą czasownika 
posiłkowego être i p art, passé allé*). * i

*) T ak  sam o u ra b ia  s ię  czasy  złożone słów  n a s tę p u j ącycli : 
a r r iv e r  e n tre r  v en ir p a r t i r  re to u rn e r
s o r t i r  éclore tom ber n a ît re  m o u rir décéder

i  w sz y s tk ic h  czasow ników  zw ro tn y ch  n. p. se défendre, je me su is dé
fendu  (e).
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b) E n v o y é  r. 
Prés, (porównaj §. 29, 5).
F u t.:  j ’enverrai.

Konjugacya martwa.S. 32.

W szystkie tryby  i czasy u rab ia  się pod względem koń
cówek tak , ja k  avoir, punir. Tylko présent p rzedstaw ia pew ną 
trudność. Końcówki w liczbie pojedyńczej są albo e, es, e ( jak  
parler lub s, s, i ( jak  punir); w trzeciej osobie t odpada po d 
n. p. il rend. Liczba mnoga urabia się z part, présent, którego 
końcówka ant zam ienia się na ons i t. d. Trzecia osoba liczby 
mn. tw orzy się czasem w sposób odmienny. W y ją tk i te  są■ 
zaznaczone w następnym  spisie.

Co się tyczy prés subj., pierwsza osoba 1. pojed. u rab ia  
się z trzeciej osoby liczby mnogiej pres indic. przez opuszcze
nie końcówki n t , np. ils punissent, que je  punisse, ils doivent,, 
que je  doive. W liczbie mnogiej pierw sza i druga osoba rów na 
się odpowiednim  formom im p arfa it; trzecia zaś równa się 
trzeciej osobie indic. présent.

Im p arfa it u rab ia się z p art, présent.

b) Słowa na —oir.

1. S 'asseoir s’asseyan t assis' 
usiąść je  m’assieds je  m ’assis

(je  m ’assié- ils s’asseyen t 
rai)

2. D échoir (déchoyant) jdéchu 
upadać je déchois je  déchus

(je  décherrai)
3. apercevoir apercevan t !aperçu 

dostrzegać j ’aperçois [j’aperçus
(j’apercevrai) ils aperçoi- 

| v en t
4. concevoir pojmować, ja k  ap e rcev o ir
B. devoir, m usieć ״ ״
6. fa llo ir (il fa lla it) :fallu  

(trzeba) il fau t
(il faud ra) qu’il faille
7. m ouvoir !m ouvant 

ruszać jje meus
(je  m ouvrai)!ils m euvent

8. pleuvoir 1p o u v a n t 
padać 11 p leu t 
(deszcz) !

(il p leuvra) |
9. pourvoir pourvoyant

zaopa tryw ać  je pourvois
(je pourvoirai)

§. 33. a) Słowa na -- ir .

1. A cquérir 
zyskać

acquéran t acquis

(j’acquerrai) j acquiers
ils acqu iè ren t

j ’acquis

2. B ouillir bouillan t reg.
wrzeć je bous

B. Conquérir zdobyć, ja k  acquérir
4. C ourir cou ran t couru

biegać 
(je  courrai)

je  cours je  courus

B. C ouvrir couv ran t couvert
pokryw ać je  couvre reg.

<>. C ueillir cueillan t r
zbierać,

( je  cueillerai)
je  cueille »

7. dorm ir dorm an t n
spać je  dors

8. fu ir fu y a n t »
uciekać je  fu is

ils fu ien t •,,
9. m en tir m entant. ״

k lam ać je  m ens v
10. m ourir m ouran t m ort

um ierać je  m eurs je m ourus
(je  m ourrai) ]ils m eu ren t

il fa llu t 

mû
je m us 

plu
il p lu t

pourvu 
je  pourvus
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pouvan t |pu
je  peux (puis) j e  pus
I
sach an t su
je  sais je  sus
nous savons 
que je  sache 
il sied sis

10. pouvoir 
módz

(je pourrai)
11. savoir 

wiedzieć
(je  sau ra i)

12. (Seoir 
p rzystaw ać

(il siéra)
valu
valus

vu
je  vis

voulu 
je voulus

13. valo ir ,va lan t 
być w artem  !je vaux
(je  vaudra i) !que je  vaille
14. v o ir voyan t 

w idzieć je  vois
( je  verrai) !ils voient
15. vouloir jvoulant 

chcieć !je veux
(je  voudrai) !ils veu len t

!que je  veuille

11. offrir ofiarować, ja k  couvrir
12. o u v rir o tw ierać ״ ,,
13. p a r t ir  p a r ta n t [ reg.

odjeżdżać je pars I ״
14. sen tir czuć ja k  m en tir
15. se rv ir służyć ״ ״
16. so rtir  wychodzić ja k  m en tir
17. se repen tir żałow ać ״ ״
18. souffrir cierpieć ja k  couvrir
19. te n ir  [tenan t [tenu

trzym ać [je tiens !je tin s
(je  tiendrai) [ils tien n en t
20. v en ir p rzybyw ać ja k  ten ir
21. v ê tir  ,v ê tan t [vêtu

ubierać je  vêts reg.

c) Słowa na — re.

ICO USU

je  cousis 
c ra in t 
)je c ra ign is  
cru
[je crus 
crû

|cousan t 
[je couds 
craign an t 
je  c ra ins 
c royan t 
|je crois 
cro issan t
jecroîs(croîs,!je crûs 

croît)
ja k  conduire

13. coudre
szyć

14. cra ind re  
bać sio

15. croire 
w ierzyć

16. cro ître  
rosnąć

17. cuire 
gotow ać

18. déduire 
wywodzić

19. dé tru ire
burzyć

20. d ire d isan t d it
mówić je  dis je  dis

21. dissoudre rozpuszczać, ja k  absoudre
22. éclore il éclô t 'éclos

rozkw itać ils éclosent —
23. écrire éc riv an t [écrit

pisać j ’écris !j’écrivis
24. é te indre gasić, ja k  a tte ind re
26. exclure w yłączać, jak  conclure

absous (ab
soute

a tten d u  *)
!j’a tten d is
! ’a tte in t
!j’a tte ig n is
b a ttu
je  b a ttis
bu
je bus

1. absoudre abso lvan t
j ’absous

a tte n d a n t
j ’a tten d s 
a tte ig n a n t 
j ’a tte in s  
,b a ttan t 
je  ba ts , il b a t  
b u v an t 
je  bois

rozgrzeszać
uw aln iać

2. a tten d re  
oczekiwać

3. a tte in d re  
dosięgać
4. b a ttre  

bić
5. boire 

pić
jils boivent

6. ceindre opasać, ja k  a tte in d re
7. clore je  clos, il clôt[ clos (close) 
zam ykać

8. conclure concluan t [conclu 
zakohczyéije conclus !je conclus

9. conduire [conduisant [conduit 
prow adzicjje conduis [je conduisis

10. confire !confisant [confit 
sm arzyc [confis ' [je confis

11. connaître!connaissan t [connu 
znac je  connais je  connus

fil connaît)
12. constru ire  budow ae, ja k  conduire

répondre, odpow iadać 
rom pre, łam ać 
tendre , naciągać 
to rd re  kręcić 
vendre, sprzedaw ać 

i inne

in terrom pre, przeryw ać 
m ordre kąsać 
perdre, strac ić  
pondre, znosić ja ja  
p rétendre, dom agać się 

czego
rendre, oddaw ać

*) T ak sam o : 
corrom pre, psuć 
défendre, bronić 
descendre, schodzić 
en tendre, słyszeć 
é tendre rozciągać 
fendre, łupać  
fondre, topić
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27. faire fa isan t fa it 44. plaire p la isan t plu
czynić. je  fais . je  fis podobać je p lais(p laît) plus
robić vous fa ites 45. p rendre p ren an t pris

(je  ferai) ils fon t brać je  prends je  pris
que je  fasse ils p rennen t
que nous fas 46. produire ja k  conduire

sions w ydaw ać
28. induire  nam aw iać  jak  conduire 47. réduire 11 11
29. in s tru ire nauczać ״ zm niejszyć,
80. in trodu ire  w prow adzać ja k  conduire zm usić
81. jo indre jo ig n a n t jo in t 48. résoudre réso lvant résolu

łączyć je  jo ins je  jo ign is postanaw iać je  résous je  résolus
82. lire lisa n t lu rozw iązać

czytać je  lis ie lus 49. rire r ia n t ri
84. luire lu isan t lu i śm iać się je ris je  ris

błyszczeć je  luis je  luisis 50. séduire ja k  conduire
85. m audire m aud issan t m aud it uwodzić

przeklinać. je  m audis je m audis 51. suffire suffisant suffi
86. m ettre m e tta n t m is w ystarczać  je suffis je  suffis

kłaść je  m ets mis 52. su ivre su iv an t suivi
37. moudre m ou lan t m oulu tow arzyszyć je  suis je  suivis

mleć je  mouds je  moulus 53. se ta ire se ta isa n t tu
38. n a ître n a issan t né zamilczeć je m e ta is ie me tu s

rodzić się je  na is je  naquis 54. te ind re jak  a tte in d re
39. nuire n u isan t nui zabarw iać

szkodzić je  nu is je  nuisis 55. trad u ire conduire ״
40. p a ître paissan t — tłóm aczyć

paść je  pais (paît) — 56. tra ire tr a y a n t tr a i t
41. p a ra ître ja k  connaître je  tra is —

zjaw iać się 57. vaincre va in q u an t vaincu
42. peindre ja k  a tte in d re zwyciężyć, je  vaincs je  vainquis

m alow ać pokonyw ać (il vainc)
43. p laindre jak  a tte in d re 58. v ivre v iv an t vécu

żałow ać żyć je vis je  vécus

§• 34. VII. Przysłówek (l'adverbe).
c) Przysłówki 
liczebnikowe.

assez, dosyć 
beaucoup, dużo 
combien, ile 
peu, mało 
plus więcej 
moins, mniej 
ta n t , ty le  
trop, za dużo 
(ne) po in t!
(ne) pas /

b) Przysłówki czasowe.

souvent, często 
toujours, zawsze 
de bonne heure, 

w cześnie 
ta rd , późno 
ensuite, | 
puis ־ J P°tem
to u t à  coup, nag le

au jourd ’h u i, dziś
dem ain, ju tro
h ier, w czoraj
b ien tô t, w krótce
à présen t I ,■u , ; terazm ain ten an t!
alors, w tedy
longtem ps, długo
jam ais , n igdy  (ne)

a) Przysłówki 
miejscowe.

Ici, tu  
là, tam  
où, gdzie 
d’où, skąd  
loin, daleko 
partou t, wszędzie 
ailleurs, gdzie in 

dziej.

a) Przysłówki sposobu.
Te przysłów ki urab ia się dodając końcówkę ״m entu do 

rodzaju żeńskiego odpowiednego przj'm iotnika ; n. p. heureuse 
szczęśliwa, heureusem ent szczęśliwie.

Wyjątki.
1. Przym iotniki na ant i ent u rab iają  form y przysłówkowe,
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przybierając, zam iast ant i ent, amment względnie emtnent, 
n. p. constant, constam ment, w ytrw ale ; p ru d e n t, prudem 
ment, mądrze.

2. N iektóre p rzyb iera ją  accent aigu lub circonflexe; n .p . com
mode, commodément wygodnie ; gai gaîm ent wesoło-

3. Bien dobrze, mal źle, fort (très) bardzo, si, ainsi tak , plu
tô t raczej, tou t całkiem , tout-à־fait zupełnie, volontiers 
chętnie.

Przysłów ki stopniują się tak  ja k  przym iotniki n. p. ra 
rem ent rzadko, plus rarem ent, le plus rarem ent.

Wyjątki, bien dobrze, m ieux lepiej, le mieux; 
mal źle, pis, le pis; 
peu mało, moins, le moins; 
beaucoup dużo, plus, le plus.

§. 85. VIII. Przyimek (la préposition).
b) Przyimki złożone.

au-dessus de nad 
au-dessous de pod 
a cause de z powodu 
en dedans de w ew nątrz 
en dehors de zew nątrz 
en face de 1 na przeciwvis-à-vis de 
à côté de obok 
près de blisko 
fau te  de dla braku 
grâce à dzięki

a) Przyimki pojedyncze.
dès od
du ran t podczas 
en w
entre między 
m algré mimo 
par przez 
pour dla 
parm i pomiędzy 
pendant podczas 
sur nad 
sous pod

à do, na, w 
avan t przed 
après po 
avec z
contre przeciw 
chez u 
de od, z, o 
dans w 
devant przed 
derrière za 
depuis od

$. 36. IX. Spójnik (la conjonction).
a) Spójniki z trybem oznajmującym.

a condition que, pod warun- car, bo
comme, jak
c’est-à-dire, mianowicie 
d’a u ta n t plus q u e , tern bar

dziej że
depuis quel1 > od czasudes que j
de façon que 1
de m anière que! tak , że
de sorte que J *
lorsque, kiedy

kiem że
à peine que, zaledwie 
après que, (gdy) skoro 
ainsi que, tak  że, jak  
à m esure que, w m iarę jak  
au lieu que, zam iast 
aussi, także, to też 
aussitô t que, skoro tylko 
a u ta n t que, tyle, ile 
cependant, jednak
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ni—ni, ani—ani quand, kiedy gdy
ou—ou, albo—albo si, jeżeli
parce que, ponieważ tandis que, podczas gdy
pendant que, podczas gdy

b) Spójniki z trybem przypuszczającym.
afm que, ażeby pour que, ażeby
à moins que... ne, chyba że pourvu que, w razie że
avan t que, nim quoi que, chociaż
bien que, chociaż supposé que, p rzypuściw szy  że
en cas que, gdyby przypadkiem  quelque...que, jakkolw iek
ju squ ’à ce que, aż sans que, chociaż nie, aby nie
nonobstant que, pomimo że soit que ...soit que, bądź...bądź

־ !
Il

-H • ■ ׳ V

/
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STATYSTYKA ZAKŁADU.
i .

Skład grona nauczycielskiego z końcem roku szkolnego 1902/3. 
Z A K Ł A D  G Ł Ó W N Y :

A) Nauczyciele przedmiotów obowiązkowych:
1. Gerstmann Teofil, Dr. filozofii, c. k. Radca Rządu, dyrektor, 

uczył historyi powszechnej w kl. III. a, 2 godziny tygodniowo.
2. Berger Franciszek, uczył rysunków geometrycznych w kl. 

IL a, II. b , III. a , III. b, IY. a , razem 10 godzin tygodniowo.
3. Bernhardt Em il, zawiadowca gabinetu rysunków odręcznych, 

uczył rysunków odręcznych w kl. IV. a , IV. b , V. a, VI. a, VI. b, 
VI. c , VII. a, VII. b , razem 19 godzin tygodniowo.

4. Bobin Romuald, Radca szkolny, gospodarz klasy VII. b, 
zawiadowca bibl. uczniów, uczył języka polskiego w kl. IV. a, VI. b, 
VIL a , VII, b, razem 14 godzin tygodniowo.

5. Bolland A rno ld , gospodarz kl. III. b , uczył języka polskiego 
w kl. I. a, 1. b, III. b ; historyi powszechnej I. a, III. b ; języka niemiec
kiego w III. b, razem 18 godzin tygodniowo.

6. Bylczyński Jakób , gospodarz klasy I. b , uczył geografii 
w kl. 1. a , I. b. IL a , IL b , III. a, III. b, IV. a, IV. b; historyi 
powszechnej w kl. I. b , V. a , razem 23 godzin tygodniowo.

7. Fiolka Zdzisław uczył matematyki w kl. II. a, VI. a, VI. b, 
V il. a ,  VII. b, razem 19 godzin tygodniowo.

8. Flach Józef, Dr. filozofii, gospodarz klasy VI. c , uczył ję 
zyka niemieckiego w kl. I. b , IV. b, VI. c , VII. a , VIL b, razem 
22 godzin tygodniowo.

9. Gertowslci Józef, gospodarz klasy IV. b, uczył języka pol
skiego w kl. II. b , III. a , IV. b , V. a; historyi powszechnej w kl. 
IL b , IV. a . IV. b , razem 22 godzin tygodniowo.

10. Grünberg Józef, gospodarz klasy VI. a , zawiadowca gabi
netu geograficznego, uczył historyi powszechnej w kl. VI. a , VI. b, 
VI. c, VIL a , VII. b, razem 17 godzin tygodniowo.

11. GrzebsJd Edmund — na urlopie.
12. Hornung K arol, Dr. med., uczył gimnastyki w kl. I. a. 

—VII. b , razem 23 godzin tygodniowo.
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13. Jarecki Kazimierz, Dr. filozofii, gospodarz klasy III. a, 
uczył języka francuskiego w kl. I II . a , III. b , IV. a ,  IV. b, V. a, 
razem 17 godzin tygodniowo.

14. Ks. Kiernicki Jan, uczył religii rz. kat. w klasie I. a, I. b,
II. a , II. b , III. a , razem 10 godzin tygodniowo'.

15. Kuniński E rnest, Dr. praw — na urlopie,
16. Majerski J a n , gospodarz klasy II. b , uczył języka nie

mieckiego w kl. II. b ; matematyki w kl. III. a, III. b, IV. b ; ka
ligrafii w kl. I. a, I. b , razem 19 godzin tygodniowo.

17. Ks. Myszkowski T ytus , Dr. teologii, uczył religii gr. kat. 
w kl. VI. c, VII. b , razem 2 godziny tygodniowo.

18. Otremba Gustaw, uczył rysunków odręcznych w kl. I. a,
I. b , II. a , II. b , III. a , III. b , razem 24 godzin tygodniowo.

19. Passendorfer Artur, gospodarz klasy II. a, zawiadowca bi
blioteki naucz., uczył języka polskiego w kl. II. a , VI a , VI. c; 
języka niemieckiego w kl. II. a , III . a; historyi powszechnej w kl.
II. a , razem 23 godzin tygodniowo.

20. Postel Paweł, gospodarz klasy VI b , uczył języka niemiec
kiego w klasie IV. a , VI. b ; języka francuskiego w klasie VI. a, 
VI b , VI. c , VII. a , VII. b , razem 23 godzin tygodniowo.

21. Sabat Bronisław, Dr. filozofii, gospodarz klasy V. a, uczył 
języka niemieckiego w klasie V. a , VI. a ; matematyki w klasie I. b ; 
fizyki w klasie III. a , III. b , IV. a , IV. b , razem 21 godzin ty
godniowo.

22. Schaden J a n , gospodarz klasy IV. a , uczył matematyki 
w klasie IV. a , V. a , VI. c , razem 11 godzin tygodniowo.

23. Sokołowski Antoni, zawiadowca gabinetu chemicznego, uczył 
matematyki w klasie I. a ; chemii w klasie IV. a , IV. b , V. a,
VI. a , VI. b , VI. c , razem 17 godzin tygodniowo.

24. Suchanek J a n , gospodarz klasy I. a, uczył języka niemiec
kiego w klasie I. a; geometryi wykreślnej w kl. IV. b, V. a, VI. a, 
VI b , VI. c , VII. a , VII. b , razem 24 godzin tygodniowo.

25. Szuchicwicz Włodzimierz, kawaler orderu Franciszka Józefa, 
zawiadowca gabinetu przyrodniczego, uczył historyi naturalnej w klasie
I. a. I  b, II. a, II. b, V. a, VI. a, VI. b, VI. c, VII. a, VII. b, 
razem 20 godzin tygodniowo.

26■ Ks. Slósarz Jan, Dr. teologii, uczył religii rz. kat w klasie
III. b —VII. b, razem 18 godzin tygodniowo.

27. Zbierzchowski Władysław, gospodarz klasy VII. a, uczył 
matematyki w kl. II. b, fizyki w klasie VI. a, VI. b, VI. c, VII. a,
VII. b , razem 20 godzin tygodniowo.

B) Asystenci:
.odręcznych ׳Łukaszewicz Jerzy, do rysunków־ .1
2. Nowakowski Tadeusz, do rysunków odręcznych.
3. Piecliórski Zygmunt, do rysunków geometrycznych.
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C) Nauczyciele przedmiotów nadobowiązkowych:
1. Rotter Chaini uczył religiii mojż. 7 godzin tygodniowo.
2. Unczoioski Henryk uczył języka angielskiego 2 godz. ty.g.
3. Zbierzchowski Władysław  uczył śpiewu 4 godz. tyg.

F I L I A .

Skład grona nauczycielskiego z końcem roku szkolnego
1903 903.

Nauczyciele przedmiotów obowiązkowych:
1. Lityński Michał, kierownik, uczył historyi powszechnej w kl.

V b i V c, razem 6 godzin tygodniowo.
2. Ćwik Władysław, uczył języka polskiego w kl. V b i V c, 

razem 8 godzin tygodniowo.
3. Daszyński Mieczysław, gospodarz kl. I d, uczył języka pol

skiego i historyi w kl. I d, matematyki w kl. III  d i IV c, rysun
ków geometrycznych w kl. IV c. Y b i V c, razem 22 godzin ty
godniowo.

4. Koczyndyk Jan Kazimierz, uczył historyi naturalnej w kl. 
I  c, 1 d, II  d, V b, i V c, razem 10 godzin tygodniowo.

5. Krygowski Zdzisław, Dr filozofii, gospodarz kl. V c, uczył 
matematyki w kl. IV d, V b i V c, razem 11 godzin tygodniowo.

G. Łuszczyński Zygmunt, gospodarz klasy, IV d, uczył rysun
ków odręcznych w k l  I i', III  c, IV c, IV d, V b, V c, razem 
20 godzin tygodniowo.

7. Merunoioicz Maryan z powodu słabości na urlopie do końca 
roku szkolnego.

8. Motylewski Zygmunt, Dr. nauk technicznych, uczył fizyki 
w kl. I II  c i I I I  d, chemii i fizyki w kl. IV c, IV d, chemii w kl.
V b i V c, razem 20 godzin tygodniowo

9. Ks. Myszkowski Tytus, Dr. teologii, uczył religii gr. kat. 
w kl. I f, I I  d, I II  d, IV d, i V c, razem 10 godzin tygodniowo.

10. Niemczykiewicz Konstanty, gospodarz kl. I I  c, uczył ry
sunków odręcznych w kl. I c, I d, 1 e, I I  c, II  d i I II  d, razem 
24 tygodniowo.

11. Nizielski Adam, uczył kaligrafii w kl. I c, I d, I e, i I f, 
geografii w kl. I 1, matematyki w kl I e, polskiego języka i historyi 
w kl. I f, razem 20 godzin tygodniowo.

12. Rischka Robert, gospodarz kl. V b, uczył języka niemieckiego 
w kl. IV c, IV d, V b i V c, razem 16 godzin tygodniowo.

13. Rogoszewski Witold, gospodarz kl. I f, uczył języka pol
skiego w kl. I e, I I  d, języka niemieckiego w kl. I f, historyi w kl. 
I  e i I I  d, razem 23 godzin tygodniowo.
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14. Roland Antoni, uczył język polskiego w kl. I c, historyi 
w kl. I c, matematyki w kl. I d, I II  c, rysunków geometrycznych 
w kl. I I  d i I II  d, razem 18 godzin tygodniowo.

] 5. Rudeński Klemens, gospodarz kl. II  d, uczył języka pol
skiego w kl. I I  c, historyi w kl. II  c, języka niemieckiego w kl. I I  c, 
I I  d i I I I  c, razem 23 godzin tygodniowo.

16. Rylski Władysiato, gospodarz kl. I c, uczył języka nie
mieckiego w kl. I c, I  d i III  d, razem 16 godzin tygodniowo.

17. Stahl Alfred, gospodarz kl. I e, uczył geografii w kl. I c,
I d, I e, historyi naturalnej w kl. I e, I  f, I I  c, matematyki w kl.
II  c i I I  d, razem 21 godzin tygodniowo.

18. Szymański Zygmunt, Dr. filozofii, gospodarz klasy I II  c, 
uczył języka francuskiego w kl. I I I  c, I I I  d, IY c, IV d, Y b, Y c, 
razem 20 godzin tygodniowo

19. Witwicki Tadeusz, gospodarz kl. IV c, uczył języka pol
skiego w kl. I II  e, I II  d, IV c i IV d, historyi w kl. I l i  c, I II  d,
IV c, IV d, razem 22 godzin tygodniowo.

20. Wojtan Władysław , gospodarz klasy I II  d, uczył matema
tyki w kl. I f, geografii w kl. I I  c, I I  d, I II  c, I I I  d, IV c i IV d 
rysunków geometrycznych w kl. I I  c i I I I  c, razem 19 godzin ty
godniowo.

21. K s. Żyła Władysław, Dr. teologii, uczył religii rz. katol. 
w kl. I c, I d. I e, I f, I I ,c, II d, III c, III d, IV c, IV d, V b ׳
V c, razem 24 godzin tygodniowo

22■ Hićkiewice Ludwik, uczył gimnastyki w kl. I c, I d, I e, 
I  f, I I  c, I I  d, III  c, I I I  d, IV c, IV d, V b, i V c, razem 24 
godzin tygodniowo.
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II .

P L A N  N A U K O W Y
galicyjskich szkół realnych.

(D la kl. I —VI. p la n  now y, za tw ie rd zo n y  rozporządzen iem  o. k . !M inister
s tw a  "Wyznali i O św iecenia z d n ia  1. m a ja  1900. L. 4.002., d la  kl. V II. 
p lan  prze jśc iow y  w  m yśl re s k ry p tu  c. k. R a d y  Szkolnej k ra jow ej z dnia 

5. czerw ca 1900. L. 11.512.).

K l a s a  I .

Reiigia (2 godziny na tydzień). Zasady katolickiej wiary i moralności.
Język polski (3 godziny na tydzień). Czytanie wzorów według wypi

sów. — Deklamacya. Należyte wygłaszanie z pamięci wzorowych 
utworów poetycznych, niekiedy ustępów prozaicznych. — Grama
tyka: Elementarna nauka o zdaniu pojedynczem i o składni zgody; 
najważniejsze zdania poboczne; poznanie ważniejszych znaków pi
sarskich. Deklinacya imion. — Wypracowania piśmienne: cztery na 
miesiąc, a mianowicie: w pierwszem półroczu wyłącznie dyktaty, 
ułożone systematycznie, a obejmujące ważniejsze zasady i prawidła 
pisowni; w drugiem półroczu naprzemian dwa dyktaty i wypraco
wania stylistyczne, szkolne i domowe.

Język niemiecki (6 godzin na tydzień). Czytanie; uczenie się na pa
mięć słówek, zwrotów i całych ustępów; zdawanie sprawy z treści 
czytanych ustępów na podstawie stosownych pytań; tłómaczenia; 
rozmówki. Znajomość odmian regularnych i głównych zasad składni; 
ćwiczenia ortograficzne. — Co tydzień zadanie szkolne. Tematy: 
dyktaty, ćwiczenia ortograficzne dla praktycznej wprawy, pisanie 
z pamięci ustępów memorowanych, retrowersye.

Geografia (3 godziny na tydzień). Zasadnicze pojęcia z geografii, 
traktowane w sposób poglądowy, o ile są potrzebne do zrozumienia 
mapy. Ruch dzienny słońca względem budynku szkolnego i siedziby 
szkoły w rozmaitych porach roku; na tej podstawie oryentowanie 
się w najbliższem otoczeniu, na mapie i na globusie. Opisanie 
i wyjaśnienie oświetlenia i ogrzewania ziemi w obrębie kraju ro
dzinnego w ciągu całego roku, o ile te zjawiska zależą bezpośrednio 
od długości dnia i wysokości słońca. Przegląd oro- i hydrograficzny 
ziemi, tudzież położenie najgłówniejszych państw i miast w poszczę-
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gólnych częściach świata. Wprowadzenie do czytania na mapie 
z ciągłemi ćwiczeniami. — Próby rysowania najprostszych przed
miotów geograficznych w związku z mapą.

Historya (2 godziny na tydzień). Najważniejsze podania, osoby i zda
rzenia z dziejów kraju rodzinnego

Matematyka (3 godziny na tydzień). Układ dziesiątkowy: Pisanie 
liczb u Rzymian. Pierwsze cztery działania na liczbach całkowitych 
i ułamkach dziesiętnych, oderwanych i mianowanych. — Wyja
śnienie układu metrycznego miar i wag. Ćwiczenia w prostem 
wnioskowaniu. Podzielność liczb, rozkład na czynniki pierwsze; 
największa wspólna miara i najmniejsza wspólna wielokrotność. 
Pierwsze 4 działania na ułamkach zwyczajnych Zamiana ułamków 
zwyczajnych na dziesiętne i na odwrót. Rachunek liczbami wielora- 
kiemi. Początki nauki form geometrycznych. Pojęcia zasadnicze 
geometryi i objaśnienie z poglądu brył elementarnych, jakoto: sze
ścianu, graniastosłupa, ostrosłupa, walca, stożka i kuli. Obja
śnianie najważniejszych form geometryi ]!łaskiej i ich cech głównych 
na podstawie poglądu. Zadania: cztery szkolne na półrocze, 
oprócz tego mniejsze ćwiczenia domowe.

Historya naturalna (2 godziny na tydzień). W pierwszem półroczu: 
Zwierzęta, mianowicie ssawce i ptaki. — W drugiem półroczu: 
Rośliny, mianowicie wybór roślin zarodkowych, na których najła
twiej zaznajomić można uczniów z zasadami zewnętrznej budowy 
rośliny.

Rysunki odręczne (4 godziny na Odzień). Rysowanie płaskich form 
ornamentu geometrycznego jako przygotowanie do ornamentu swo
bodnego. Łatwe ornamenta swobodne; kwiaty stylizowane; łatwe 
kształty naczyń w rzucie geometrycznym. — Materyał: ołówek, 
farba. — Objaśnienia: Zastosowanie i znaczenie ornamentów ryso
wanych

Kaligrafia (2 godziny na tydzień). Pismo zwykłe łacińskie i niemie
ckie, pismo rondowe i igiełkowe.

Gimnastyka (2 godziny na tydzień).

K l a s a  I I .

Religia (2 godziny na tydzień). Dzieje starego zakonu z uwzględnie
niem chronologii i geografii biblijnej.

Język polski (4 godziny na tydzień). Czytanie wzorów według wypisów 
jak w kl. I. Deklamacya jak w ki. I. — Gramatyka: Elemen
tarna nauka o zdaniu złożonem. Powtórzenie deklinacyi imion, od
miana słów. Nauka pisowni i interpunkeyi uzupełniona i rozsze
rzona. Ćwiczenia ortograficzne jak w kl. 1. — Wypracowania piś
mienne: trzy na miesiąc, na przemian dyktat, zadanie szkolne 
i domowe.

Język niemiecki (C godzin na tydzień). Zdawanie sprawy z czytanych 
ustępów na podstawie stosownych pytań, retrowersya; dłuższe roz
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mówki, memorowanie słówek, zwrotów i całych ustępów. Powtó
rzenie odmiany regularnej, poznawanie najważniejszych wyjątków. — 
Co tydzień wypracowanie piśmienne (z tych co miesiąc jedno do
mowe). Tematy jak w klasie I.

Geografia (2 godziny na tydzień). Zwięzłe powtórzenie pojęć zasadni
czych geografii matematycznej. Ruch pozorny słońca w rozmaitych 
szerokościach; z tego wynikające różnice w oświetleniu i ogrzewaniu 
ziemi jako podstawa klimatów. Azya i Afryka pod względem poło
żenia i zarysu co do oro i hydrografii, etnografii i topografii 
z uwzględnieniem stosunków klimatycznych, o ile je można wyjaś
nić z ruchu pozornego słońca. Związek między klimatem a roślin
nością , płodami krajów a zatrudnieniem ludów należy traktować 
tylko na niektórych przystępnych, jasno zrozumiałych przykła
dach. — Europa: pogląd na jej położenie i zarys, na oro- i hy
drografię. Państwa Europy południowej i Wielka Brytania według 
zasad podanych przy geografii Azyi i Afryki. Początek ćwiczeń 
w szkicowaniu map.

Historya (2 godziny na tydzień). Najważniejsze osoby i zdarzenia 
z dziejów monarchii austro węgierskiej z uwzględnieniem dziejów 
powszechnych.

Matematyka (3 godziny na tydzień). Powtórzenie iuuki o ułamkach 
zwyczajnych Rachunek liczbami niezupełnemi. Mnożenie i dzielenie 
skrócone. Rozwiązywanie zagadnień z reguły trzech prostej i złożo
nej za pomocą wnioskowania. Najważniejsze wiadomości o miarach, 
wagach i pieniądzach. Nauka o stosunkach i proporcyach z zasto
sowaniem do rozwiązywania zagadnień z reguły trzech prostej i zło
żonej. Rachunek procentu prostego, prowizyi i dyskontu. Zadania 
jak w klasie I.

Historya naturalna (2 godziny na tydzień). W pierwszem półroczu: 
Zwierzęta, mianowicie dokończenie zwierząt kręgowych, potem zwie
rzęta bezkręgowe, szczególnie owady. W drugiem półroczu: Rośliny, 
mianowicie dalszy ciąg nauki klasy pierwszej; przerobienie kilku 
roślin zarodnikowych i takich roślin zarodkowych, których obser- 
wacya przedstawia większe trudności. Wdrażanie do zrozumienia 
podziału zasadniczego i rozpoznawanie najważniejszych grup roś 
linnych.

Geometrya i rysunki geometryczne (2 godziny na tydzień), a) geo- 
metrya (1 godzina). Zasady planimetryi do przystawania włącznie.
b) Rysunek geometryczny (1 godzina), ćwiczenia w używaniu przy
rządów rysunkowych. Rysunek konstrukcyjny w związku z mate- 
ryałem przerobionym i z uwzględnieniem łatwych form ornamental
nych według wzorów.

Rysunki odręczne (4 godziny na tydzień). Rysowanie od ręki modeli 
geometrycznych pojedyńczo i w grupach z poglądu. Ciąg dalszy 
rysowania ornamentów swobodnych z zastosowaniem farby. — Ma- 
teryał: Ołówek (w danym razie pióro), farba. — Objaśnienia:
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Zasady rysunku perspektywicznego z poglądu. Wyjaśnienia o roz
woju i celu ornamentów.

Gimnastyka (2 godziny na tydzień).

K l a s a  III.

Religia (2 godziny na tydzień). Żywot Pana Jezusa i dzieje apostolskie 
z uwzględnieniem chronologii i geografii biblijnej

Język polski (3 godziny na tydzień). Czytanie wzorów według wypi
sów. Czytanie, objaśnianie i zdawanie sprawy, jak w kl. I. i II. 
Krótkie wiadomości o życiu i pismach celniejszych pisarzy, z któ
rych dzieł wyjątki właśnie się czyta Deklamacya jak w klasie I. — 
Gramatyka: Przysłówki, spójniki, przyimki. Składnia rządu. Pra
widła pisowni. — Wypracowania piśmienne: dwa na miesiąc, na- 
przemian szkolne i domowe.

Język niemiecki (5 godzin na tydzień). Swobodniejsza reprodukcya 
czytanych ustępów prozaicznych i poetycznych: uwzględnienie syno
nimów (zwrotów, podobną myśl wyrażających); uczenie się na pa
mięć. — Systematyczna gramatyka w zakresie nauki o formach 
i składni rządu. — Co miesiąc trzy zadania (dwa szkolne, jedno 
domowe). — Tematy: retrowersye, reprodukcye ustępów w szkole 
czytanych, streszczenia.

Język francuski (4 godziny na tydzień). Nauka czytania; memorowanie 
słówek, zwrotów i zdań; retrowersya i rozmówki. — Najważniejsze 
prawidła odmian regularnych (rodzajnika, rzeczownika, przymiot
nika , zaimka). Słowa posiłkowe; główne zasady konjugacyi regu
larnej; tworzenie najważniejszych czasów złożonych. W I. pół
roczu co tydzień krótki dyktat w ścisłym związku z wziętymi ustę
pami. W II. półroczu co 4 tygodnie dwa dyktaty i jedno wypraco
wanie szkolne, Tematy do dyktatów jak w I. półroczu; do zadań 
szkolnych: pisanie z pamięci memorowanych ustępów', retrowersye.

Geografia (2 godziny na tydzień). Geografia tych krajów europejskich, 
których nie traktowano w klasie II. (z wyłączeniem monarchii au- 
stryacko-węgierskiej), geografia Ameryki i Australii według zasad 
podanych w' geografii w kl. II., mianowicie także co do wyjaśnienia 
stosunków klimatycznych. Ćwiczenia w szkicowaniu map.

Historya (2 godziny na tydzień). Podania o bogach i bohaterach z hi- 
storyi Greków i Rzymian.

Matematyka (3 godziny na tydzień). Początki arytmetyki ogólnej. 
Nauka o czterech działaniach głównych na liczbach ogólnych o je
dnym i więcej wyrazach z wyłączeniem rachunku ułamkami. Pod
noszenie do kwadratu i do sześcianu wyrażeń algebraicznych jedno 
i wielowyrazowych, tudzież liczb dziesiętnych. Wyciąganie pier
wiastka kwadratowego i sześciennego z liczb dziesiętnych. Ciągłe 
ćwiczenia w rachowaniu liczbami szczególnemi w celu utrwalenia 
wiadomości arytmetycznych z klas poprzednich, ćwiczenia w ra
chunku podziału. Wypracowania piśm, jak w kl. I.
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Fizyka (3 godziny na tydzień). W stęp: Rozciągłość i nieprzenikliwość 
ciał, stany skupienia; ruch i jego cechy, bezwładność. Siła, jej 
punkt przyłożenia, kierunek i wielkość Pojęcie dwu sił równych: 
przedstawienie sił za pomocą odcinków. - Nauka o ciężkości; 
kierunek ciążenia na ziemi, ciężar, jednostka ciężaru, środek cięż
kości, rodzaje równowagi ciała podpartego. Dźwignia, waga równo
ramienna i waga rzymska, blok stały. Ciężar właściwy, gęstość 
względna.

Nauka o siłach molekularnych: Podzielność, drobina, dziur- 
kowatość, spójność, przyczepność. Sprężystość, prawo sprężystości 
ha ciągnienie, waga sprężynowa.

Nauka o ciałach płynnych: Własności charakterystyczne tych 
ciał. Rozchodzenie się ciśnienia, powierzchnia poziomu. Ciśnienie 
hydrostatyczne. Reakcya wody wypływającej. Naczynia połączone 
(zjawiska włoskowatości). Zasada Archimedesa. Łatwiejsze przypadki 
wyznaczenia ciężaru właściwego przez obserwacyę parcia płynów. 
Pływanie ciał. Areometr podziałkowy

Nauka o ciałach gazowych : Własności charakterystyczne tych 
ciał. Ważenie powietrza, barometr, manometr, prawo Mariotta. 
Pompy wodne i pompy pneumatyczne. Lewar. Balon powietrzny.

Nauka o cieple: Wrażenie ciepła, temperatura. Zmiana obję 
tości przez ciepło. Termoskopy, termometry, ciepło właściwe. Prze
wodzenie ciepła, doświadczenie główne o promieniowaniu ciepła. 
Wyjaśnienie pór roku na podstawie ruchu ziemi około słońca. 
Zmiana stanu skupienia Prężność par. Zasada maszyny parowej. 
Źródła ciepła

Nauka o magnetyzmie: Magnesy naturalne i magnesy sztuczne, 
igła magnesowa, działanie wzajemne dwu biegunów magnetycznych. 
Magnetyzowanie przez rozdział, przez pocieranie. Magnetyzm ziemi, 
pojęcie zboczenia i nachylenia z powtórzeniem odpowiednich wiado
mości zasadniczych z astro omii. Busola.

Nauka o elektryczności. Elektryzowanie przez tarcie, przez 
udzielanie. Przewodzenie elektryczności. Dwa rodzaje stanu elek
trycznego. Elektroskopy. Siedziba elektryczności. Działanie kończyn. 
Elektryzowanie przez rozdział. Najzwyklejsze przyrządy do wytwa
rzania i gromadzenia elektryczności. Burze. Gromochrony. — Ogniwo 
i stos Yolty, dowód biegunowości elektrycznej Prąd elektryczny. 
Najzwyklejsze ogniwa galwaniczne. Wytwarzanie ciepła i światła 
przez prąd. Elektroliza (rozkład wody i galwanoplastyka). Działania 
magnetyczne prądu. Telegraf Morsego. Zasadnicze doświadczenia 
o indukcyi elektrycznej. Telefon i mikrofon. Termoelektryczność.

Geometrya i rysunki geometryczne (2 godziny na tydzień)
a) geometrya (1 godzina). Ciąg dalszy i dokończenie piani- 

metryi. Równość i przekształcenie powierzchni figur płaskich. Obli
czanie powierzchni, proporcyonalność i podobieństwo w związku 
z odpowiednim materyałem nauki matematyki w tej klasie.

n
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b) rysunki geometryczne (1 godzina). Rozszerzenie rozpoczę
tych w klasie drugiej konstrukcji na podany wyżej materyał naukowy.

Rysunki odręczne (4 godziny na tydzień). Ciąg dalszy rysunku per
spektywicznego według trudniejszych modeli pojedyńezyeh lub ugru
powanych; ciąg dalszy rysowania płaskich ornamentów poliehro• 
micznych. Przejście do ornamentów plastycznych. — Materyał: 
Ołówek (w danym razie pióro), kredka, farba. — Objaśnienia: 
Wyjaśnienie ornamentów rysowanych co do stylu , celu i zastoso
wania. Wiadomości o barwach i harmonii barw. Ciąg dalszy obja
śnienia zjawisk perspektywy i cieniowani.; przy rysowaniu z modeli.

Gimnastyka (2 godziny na tydzień).

K 1 a s u IV.

Religia (2 godziny na tydzień). Wyjaśnienie ważniejszych obrzędów 
kościelnych z podaniem powodu i czasu ich wprowadzenia.

język polski (3 godziny na tydzień). Czytanie wzorów jak w klasie
III. Uwzględnienie listów i innych zwyklejszych pism praktycznych. 
Najważniejsze wiadomości o głównych rodzajach poezyi i prozy 
w związku z lekturą. Deklamacja jak w kl I — Gramatyka: 
składnia w obrębie czasownika. Systematyczna nauka o zdaniach 
złożonych i okresach. Powtórzenie całego rnateryału gramatycznego 
w ogólniejszych zarysach. — Ćwiczenia piśmienne jak w׳ k l 111.

Język niemiecki (4 godziny na tydzień) Reprodukcje jak w ki III.; 
uczenie się! na pamięć. — Systematyczna gramatyka w zakresie 
nauki o zdaniu: uzupełnienie składni rządu. — Co miesiąc trzy 
zadania (2 szkolne, 1 domowe). — Tematy; retrowersye, repro
dukcje, opowiadania, opisy, listy.

język francuski (3 godziny na tydzień). Zdawanie sprawy z treści 
czytanych ustępów na podstawie stosownych pytań; retrowersye, 
dłuższe rozmówki, mernorowanie słówek, zwrotów i całych ustę
pów. — Powtórzenie i uzupełnienie odmian regularnych (przymio
tnika, liczebnika, zaimka); nauka o przysłówku i przyimku: naj
zwyklejsze czasowniki nieregularne. — Co 4 tygodnie jeden dyktat, 
jedno zadanie, szkolne i jedno domowe. Tematy do wypracowali jak 
w klasie III. przy cokolwiek zwiększonych wymaganiach.'

Geografia (2 godziny na tydzień) Położenie tudzież geografia, fizyczna 
i polityczna Austro-Węgier z wyłączeniom części statystycznej, lecz 
z dokładnem uwzględnieniem płodów poszczególnych krajów, zatru
dnienia ludności, stosunków komunikacyjnych i kultury ludów. 
Ćwiczenia w swobodnem rysowaniu łatwiejszych szkiców kartogra
ficznych.

Hisiorya (3 godziny na tydzień). Dzieje starożytne, głównie Greków 
i Rzymian. ze szezególnem uwzględnieniem momentów z historyi 
kultury z ciągiem uwzględnieniem geografii.

Matematyka (3 godziny na tydzień). Arytmetyka ogólna: Powtórzenie, 
uzasadnienie i rozszerzenie nauki o pierwszych czterech działaniach



na liczbach ogólnych i szczególnych, całkowitych i ułamkowych. 
Uzasadnienie najprostszych reguł podzielności liczb układu dzie
siątkowego. Teorya największej wspólnej miary i najmniejszej wspól
nej wielokrotności, zastosowania do wielomianów. Równania stopnia 
pierwszego o jednej i więcej niewiadomych z zastosowaniem do roz
wiązywania ważniejszych zagadnień praktycznych. Nauka o stosun
kach i proporcyach z liczbami ogólnemi z zastosowaniami. Zadania 
jak w klasie I.

Fizyka (2 godziny na tydzień). Nauka o ruchu: Ruch jednostajny, 
ruch jednostajnie zmienny, spadek wolny, opór powietrza, rzut pio
nowy w górę. Składanie i rozkładanie ruchów׳ Rozwiązywanie wy- 
kreślne rzutu poziomego i rzutu ukośnego. Związek między siłą, 
masą a przyspieszeniem. Równoległobok sił. Ruch na równi pochyłej. 
Tarcie. Wahadło. Siła odśrodkowa, ruch centralny. Wyjaśnienie 
obrotu ziemi około osi i jej obiegu około słońca Wypadkowa sił 
równoległych o tym samym kierunku na podstawie doświadczeń: 
bliższe określenie środka ciężkości Powtórzenie i doświadczalne 
wyznaczenie warunków równowagi i dźwigni, kołowrotu, bloka sta
łego i bloka ruchomego, wielokrążka i równi pochyłej z uwzglę
dnieniem pracy wytworzonej i pracy zużytej. Główne zjawiska ude
rzenia się ciał sprężystych.

Nauka o glosie: Powstawanie głosu. Rozchodzenie się głosu 
objaśnione doświadczeniami. Prędkość głosu, odbijanie się głosu. 
Rodzaje głosów; siła i wysokość tonów; skala tonów; struny, wi
dełki strojkowe, piszczałki. Odbrzmiewanie. Narząd słuchowy.

Nauka o świetle: Źródła światła Prostoliniowe rozchodzenie 
się światła. Cień. Fazy księżyca, zaćmienie. Ciemnia optyczna. Siła 
oświetlenia, prawo odbijania się światła, obrazy w zwierciadłach 
])laskich i kulistych. Załamywanie się światła (jakościowo). Prze
chodzenie światła przez płyty, graniastosłupy i soczewki. Obrazy 
w soczewkach, ciemnia fotograficzna, oko, akomodacya, okulary, 
widzenie przedmiotów, trwanie wrażeń świetlnych, kąt widzenia, 
lupa, mikroskop Lunety dioptryczne, barwy uzupełniające, barwa 
ciał wskutek światła. Tęcza

Chemia (3 razy na tydzień'. Doświadczenia objaśniające różnicę między 
zjawiskami tizycznemi a chernicznemi. Krótka charakterystyka naj
ważniejszych pierwiastków i ich połączeń, połączona z nauką po
glądową najważniejszych minerałów i skał. — Olej skalny: przy
kłady węglowodorów, alkoholów i kwasów. Krótkie uwagi o tłusz
czach i mydłach. Węglowodany. Fermentacja. Najważniejsze połą
czenie siiiu. Benzol i kilka jego najważniejszych połączeń pocho
dnych. Żywice (terpentyna). Olejki eteryczne (olej terpentynowy). 
Ciała białkowate.

Geometrya i rysunki geometryczne (2 godziny na tydzień).
a) Geometrya. Zasady stereometryi. Najważniejsze twierdzenia 

o wzajemnem położeniu prostych i płaszczyzn ze względu na po
trzeby nauki o rzutach. Graniastosłup, ostrosłup, walec, stożek
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i kula. Wyznaczenie powierzchni i objętości tych brył. (Wzory od
noszące się do kuli, należy podawać bez dowodzenia).

b) Rysunek geometryczny. Przedstawienie punktów, odcinków׳, 
figur ]׳łaskich i łatwych brył geometrycznych za pomocą dwu rzutni 
prostopadłych sposobem poglądowym i w związku z materyałem 
naukowym stereometryi.

Rysunki odręczne (3 godziny na tydzień). Ciąg dalszy rysunku per
spektywicznego według kształtów' naczyń i innych odpowiednio do
branych wyrobów przemysłowo •artystycznych i technicznych, poje• 
dyńczo lub w grupach. Rysowanie bogatszych ornamentów polichro 
micznych i plastycznych, tudzież motywów z natury. Materyał 
Ołówek (w danym razie pióro), kredka, farba. — Objaśnienia
0 stylach, barwach i cieniowaniu.

Gimnastyka (2 godziny na tydzień).

K l a s  a V.
Reiigia (2 godziny na tydzień). W I. półroczu historyczny przegląd 

głównych źródeł katolickiej nauki wiary i moralności. W II. pół
roczu dogmatyka katolicka.

Język polski (4 godziny na tydzień) Czytanie celniejszych dzieł lite 
ratury polskiej wieku XVI. w związku z lekturą celniejszych a cha
rakterystycznych ustępów z dzieł tych autorów klasycznych (grec 
kich i rzymskich) w przekładach, którzy byli wzorami dla autorów 
polskich. — Obowiązkowa lektura domowra. — Dek'amacya jak 
w klasie I. — Wypracowania stylistyczne: siedm na półrocze, na 
przemian szkolne i domowe.

Język niemiecki (4 godziny na tydzień). Ćwiczenia w reprodukcyi 
szczegółowej lektury nowszych pisarzy, przeważnie prozaicznej. 
Memorowanie (deklamacya). Obowiązkowa lektura domowa. — Uzu
pełnienie wiadomości gramatycznych (ze składni rządu, zdania
1 szyku). — Co miesiąc 2 zadania (naprzemim domowe i szkolne). 
Tematy: streszczenia czytanych ustępów, opowiadania, opisy, prze
kłady z języka polskiego (na zadania szkolne).

Język francuski (3 godziny na tydzień). Zdawanie sprawy z treści 
czytanych ustępów na stosowne pykania: dłuższe rozmówki: próby 
samodzielnej reprodukcyi czytanych ustępów; memorowanie zwrotów, 
zdań i całych ustępów. Uzupełnienie nauki o odmianach. Czasowniki 
nieregularne, niezupełne i nieosobow׳e; spójniki. Składnia rządu; 
składnia w obrębie czasownika (tryby i czasy). — Co 4 tygodnie 
jedno zadanie szkolne i jedno domowe Tematy jak w klasach po
przednich : lu־ótk;e swobodne opowiadania; przekłady z języka wy
kładowego na język francuski.

Historya (.3 godziny na tydzień). Dzieje średniowieczne i nowożytne, 
aż do pokoju westfalskiego w ten sam sposób, co w׳ klasie IV., 
ze szczególnem uwzględnieniem monarchii austryaeko węgierskiej.
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Matematyka (4 godziny na tydzień). Arytmetyka ogólna: Równania 
nieoznaczone stopnia pierwszego o dwu niewiadomych Potęgi i pier
wiastki; pojęcie liczb niewymiernych. Jednostka i ,־ojona. Równania 
stopnia drugiego o jednej niewiadomej i równania stopni wyższych
0 jednej niewiadomej, dające się sprowadzić do równań kwadrat» 
wych Najprostsze przypadki równań kwadratowych o dwu niewia
domych. Nauka o logarytmach

Geometrya■ Geometrya ])laska. Utwory zasadnicze geometryi płaskiej. 
Teorya równoległych. Twierdzenia o trójkącie aż do przystawania 
włącznie; twierdzenia o kątach i cięciwach w kole, o trójkątach
1 czworokątach wpisanych i opisanych. Proporcyonalność odcinków, 
podobieństwo figur, z tego wynikające twierdzenie o trójkącie i kole. 
Poprzeczne w trójkącie, harmoniczne rzędy punktów. Równość po
wierzchni, zamiana i ]!odział powierzchni; obliczanie powierzchni. 
Wielokąty umiarowe, pomiar koła. Niektóre zagadnienia o zastoso
waniu algebry do geometryi. Zadania jak w kl I.

Historya naturalna (2 godziny na tydzień). Botanika: Przegląd grup 
roślin w ich naturalnym porządku na podstawie zewnętrznej i (gdzie 
potrzeba) wewnętrznej budowy i czynności ftzyologicznych rośliny 
wogóle; charakterystyka najważniejszych rodzin roślinnych na ich 
przedstawicielach, przyczem wykluczone są wszelkie zbyteczne szcze
góły systematyczne.

Chemia (2 godziny na tydzień). Chemia nieorganiczna: Rozszerzacie 
i pogłębienie materyału naukowego kl. IV. w kierunku wykazania 
prawidłowości zjawisk chemicznych. Wyprowadzenie drogą ekspery
mentalną prawideł teoretycznych i doświadczalnych. Szczegółowe 
traktowanie wodoru, tlenu, azotu, węgla, tudzież najważniejszych 
połączeń tych pierwiastków; analogiczne traktowanie chloru, bromu, 
jodu, fluoru, siarki, boru, fosforu, arsenu, antymonu i krzemu. 
Krótka ogólna charakterystyka metali i szczegółowe omówienie tych 
metali i ich połączeń, które pod względem teoretycznym i prak
tycznym zasługują na szczególną uwagę.

Geometrya i rysunki geometryczne (3 godziny na tydzień). Powtó
rzenie najważniejszych twierdzeń o wzajemnem położeniu prostych 
i płaszczyzn. Systematyczne przeprowadzenie i należyte wyćwiczenie 
w rozwiązywaniu zagadnień zasadniczych geometryi wykreślnej o pun
ktach , prostych i płaszczyznach, uwzględniając przy sposobności 
także rzutnię krzyżową. Rzuty figur płaskich i wyznaczenie ich cie
niów׳ rzuconych na rzutnie. Wykreślenie koła z jego kładu Wypro
wadzenie najważniejszych własności eRpsy z analogicznych własności 
kola w związku z jego kładem.

Rysunki odręczne (3 godziny na tydzień'. Rysunek figuralny: Wyja
śnienie budowy anatomicznej głowy ludzkiej, najważniejsze wiado
mości o proporcyi i różnicy wieku. Ćwiczenia w rysowaniu konturów, 
następnie w półcieniach i cieniach pełnych, rysow׳anie według wzo
rów i odlewów gipsowych.

Gimnastyka (2 godziny na tydzień).
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K l a s a  VI.

Religia (2 godziny na tydzień) Etyka katolicka.
Język polski (3 godziny na tydzień). Czytanie celniejszych dziel lite

ratury polskiej od początku XVII. wieku do r. 1822 w׳ związku 
z lekturą celniejszych a charakterystycznych ustępów z autorów 
klasycznych (greckich i rzymskich) we wzorowym przekładzie. 
Mickiewicz Ćwiczenia w wykładzie ustnym. Obowiązkowa lektura 
domowa — Deklamacya jak w kl I. — Wypracowania stylistyczne 
jak w kl. V.

Język niemiecki (4 godziny na tydzień). Pogląd na rozwój dzisiejszej 
literatury niemieckiej aż do Klopstocka; dokładniejsza, na lekturze 
celniejszych dzieł oparta, znajomość epoki klasycznej od Klopstocka 
do roku 1794, ze szczególnem uwzględnieniem Lessinga i Herdera. 
Podanie zasad poetyki i stylistyki. Deklamacya; obowiązkowa le
ktura domowa. — Co miesiąc 2 zadania (naprzemian szkolne i do
mowe). Tematy: opisy, tok myśli czytanych ustępów׳, łatwiejsze roz
prawki, przekłady z języka polskiego (na zadanie szkolne).

Język francuski (3 godziny na tyddeń). Dokończenie nauki grama
tycznej ; zwroty imiesłowowe, zdania przysłówkowe. Czytanie więk
szych ustępów z prozy powieściowej i opisowej; wzory poezyi epic
kiej i lirycznej; krótkie szkice biograficzne tych autorów, z których 
dzieł wyjątki właśnie się czyta; ćwiczenia ustne. Nauki udziela się 
w języku francuskim. — Co 4 tygodnie jedno zadanie szkolne, 
i jedno domowe. Tematy: swobodna reprodukcja przerabianych 
w szkole ustępów powieściowych; streszczanie ustępów większych; 
przerabianie poematów׳ opisowych na prozę; listy; przekłady na język 
francuski w ścisłem zastosowaniu do pewnych prawideł składni z za
chowaniem zasady stopniowania aż do przekładu dzieł oryginalnych.

Historya (3 godziny na tydzień). Dzieje nowożytne od pokoju west- 
walskiego w ten sam sposób, co w dwu klasach poprzedzających, 
ze szczególnem uwzględnieniem monarchii austryacko-w׳ęgierskiej.

Matematyka (4 godziny na tydzień). Arytmetyka ogólna: Równania 
logarytmowe, wykładnicze. Postępy arytmetyczne i postępy geome
tryczne. Rachunek procentu składanego Rachunek rent. Powtarzania.

Geometrya■. 1. Trygonometrya. Funkcye goniometryczne, roz
wiązywanie trójkąta prostokątnego. Dalsze wzory goniometryczne. 
Rozwiązywanie wielokątów׳ umiarowych. Twierdzenia główne, służące 
do rozwiązywania trójkątów ukośnokątnych z zastosowaniami Ła
twiejsze równania goniometryczne.

Stereometry a: Najważniejsze twierdzenia o wzajemnem poło
żeniu prostych i płaszczyzn w׳ przestrzeni. Własności główne naroża 
w ogólności, a w szczególności naroża trójściennego (naroże biegu 
nowe). Podział i własności brył. Przystawanie i symetrya. Podo
bieństwo i podobieństwo symetryczne brył. Powierzchnia i objętość 
graniastosłupa, ostrosłupa i ostrosłupa ściętego. Obliczanie objętości 
walca, stożka, stożka ściętego, tudzież powierzchni tych brył przy



osiach prostopadłych do podstawy. Powierzchnia i objętość kuli, tu 
dzież jej części o łatwych ograniczeniach. — Zadania jak w klasie I.

Historya naturalna (2 godziny na tydzień) Zoologia: Najważniejsze 
wiadomości o budowie ciała ludzkiego i czynnościach jego organów 
ze wskazówkami dyetetycznemi ׳ przerobienie gromad zwierząt kręgo
wych i ważniejszych grup zwierząt bezkręgowych na podstawie ich 
zewnętrznej i wewnętrznej budowy, tudzież z uwzględnieniem sto
sunków rozwojowych, lecz z pominięciem wszelkich zbytecznych 
szczegółów systematycznych.

Fizyka (3 godziny tygodniowo).
Wstęp: Krótkie uwagi o zadaniu i metodzie fizyki. Powtó

rzenie nauki o rozciągłości i nieprzenikliwości ciał z klas niższych. 
Drobina, atom. Stany skupienia.

Mechanika: Wiadomości wstępne o ruchu. Ruch jednostajny 
i jednostajnie zmienny. Prawo bezwładności. Spadek wolny. Pomiar 
sil dynamiczny i statyczny. Ciężar. Opór powietrza Rzut pionowy 
wr górę. Określenie i miara pracy. Siła żywa, energia. Składanie 
i rozkładanie ruchów, rzut pionowy i rzut ukośny. Ruch na równi 
pochyłej. Składanie i rozkładanie sił, przyłożonych do jednego punktu; 
wypadkowa s i ł . przyłożonych do punktu układu sztywnego. .Moment 
obrotu. Para sił. Środek ciężkości. Rodzaje równowagi; stałość. Ma
szyny proste na zasadzie zachowania pracy. Opory ruchu, niemoż
ność tak zwanego ״ perpetuum mobile“. Waga równoramienna * 
i waga dziesiętna. Ruchy po liniach krzywych : siła dośrodkowa 
i siła odśrodkowa. Ruch centralny. Wahadło matematyczne i wa
hadło fizyczne, to ostatnie tylko sposobem doświadczalnym (wahadło 
rewersyjne). Powtórzenie nauki o siłach molekurnych niższych z od- 
powiedniem uogólnieniem i uzupełnieniem. Twierdzenie TorricellPego 
o wypływie, ciśnienie hydrodynamiczne w poziomej rurze wypły
wowej. Napięcie powierzchni, włoskowatość. Roztwarzanie, dyfuzya. 
Powtórzenie mechaniki gazów z klas niższych z uzupełnieniem. 
Prawa Mariotta i Gay Lussaca Ważenie gazów; obliczenie rozrze
dzenia i zgęszczenia w pompach powietrznych; parcie w powietrzu. 
Barometryczne mierzenie wysokości. Wypływ gazów, dyfuzya. ab- 
sorpcya.

Nauka o ruchu falowym: Prawa prostego ruchu drgającego, 
łatwe przypadki składania drgań. fale postępowe podłużne i po
przeczne, odbijanie się i interferencya fal, fale stojące, wszystko 
przeważnie sposobem wykreślnym i eksperymentalnym.

Akustyka: Powstawanie głosu. Rodzaje głosu. Wyznaczenie 
wysokości tonu. Skala dar i mol, trójdźwięk. Prawa drgania struny 
napiętej (monochord), tony górne. Siła tonu Barwa tonu. Odbrzmie- 
wanie. Brzmiące pręty, płyty i błony. Piszczałki. Narząd głosowy. 
Rozchodzenie się głosu Prędkość rozchodzenia się głosu, ubywanie 
siły głosu z odległością, odbijanie się i interferencya fal głosowych. 
Narząd słuchowy.

Chemia (2 godziny tygodniowo).
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Chemia organiczna■. Pojęcie związku organicznego. Wykazanie 
istotnych składników związku organicznego; wzory atomistyczne sto
sunkowe; wzory drobinowe; wzory empiryczne i wyrozumowane. 
Olej skalny. Metan, etan, propan, butan i pentan wraz z ich naj- 
ważniejszemi połączeniami pochodnemi; kwas palmitowy, stearowy 
i cerotowy. Etylen i propylen oraz ich ważniejsze połączenia po
chodne. Acetylen, najważniejsze połączenia alyllu, kwas ole
jowy; tłuszcze naturalne (,mydła i świece); węglowodany, fcrmen- 
tacya alkoholowa. Najważniejsze związki sinowe. Krótkie omówienie 
mazi pogazowej. Benzol, toluol i ich najważniejsze połączenia pc 
chodne. Dwu i trójfenylometan ze wskazaniem na barwniki smołowe. 
Indygo. Naftalina, antracen. Pirydyna, chinolina, akrydyna; naj
ważniejsze alkaloidy. Olej terpentynowy, kamfora, kauczuk i guta
perka ; żywice. Ciała białkowate

Geometrya i geometryczne rysunki (3 godziny na tydzień). 11 żuty 
prostokątne graniastosłupów, ostrosłupów, walców i stożków'. Prze
kroje płaskie, siatki, oświetlenie równoległe, tudzież łatwiejsze przy
padki wzajemnych przenikań tych brył. Sposób powstawania w prze
strzeni przecięć ostrokręgu, ich konstrukcye i rzuty. Wyprowa
dzenie najważniejszych własności tych krzywych z ich zastosowaniem 
do prowadzenia stycznych. Płaszczyzny styczne do powierzchni wal
ców i stożków. Cienie rzucane na wnętrzne powierzchni walcowych 
i stożkowych.

Rysunki odręczne (2 godziny na tydzień). Ciąg dalszy rysunku figu
ralnego według odlewów gipsowych i trudniejszych wzorów. O ile 
czas wystarczy powtórzenie ćwiczeń w rysowaniu ornamentów 
i kształtów roślinnych z natury.

Gimnastyka (2 godziny na tydzień).

K l a s a  VII.

Religia (2 godziny na tydzień). Przegląd historyi kościelnej.
język polski (4 godziny na tydzień). Czytanie celniejszych dzieł lite

ratury polskiej wieku XIX. w całości lub w dłuższych wyjątkach. 
Czytanie celniejszych i charakterystycznych ustępów z autorów kla
sycznych (greckich i rzymskich) we wzorowym przekładzie. Ćwi
czenia w wykładzie ustnym Obowiązkowa lektura domowa Dekla- 
macya jak w klasie. I. Ćwiczenia stylistyczne jak w klasie VI.

Język n einiecki (4 godziny na tydzień). Epoka klasyczna od r. 1794 
do śmierci Gothego; pisarze austryaccy czasów nowszych. Pogląd 
na dzieje piśmiennictwa niemieckiego po śmierci Gothego. Dekla
macja. Obowiązkowa lektura domowa. W 1. półrocza 5 wypracowali 
(2 szkolne, 3 domowe), w II. półroczu 4 wypracowania (przeważnie 
szkolne). Tematy: charakterystyki, rozprawki, sprawozdania z le
ktury szkolnej i domowej.

Język francuski (3 godziny na tydzień). Powtarzanie przy sposobności 
najważniejszych prawideł gramatycznych. Lektura dłuższych ustępów 
poetycznych (dramatów' i prozaicznych. Zarysy biograficzne tych
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autorów, z których dziel wyjątki właśnie się czyta. Uwzględnienie 
rozpraw z dziedziny nauk przyrodniczych i technicznych. Nauki 
udziela się w języku francuskim. Wypracowania piśmienne jak 
w klasie VI.

Historya (4 godziny na tydzień) (3 godz. na tydzień przez cały rok): 
Dzieje nowożytne, i l  godz. przez I. płr.): Dzieje kraju rodzinnego 
ze szczególnem uwzględnieniem momentów z dziejów kultury. (1 go
dzina przez II. p łr.): Przegląd statystyczny produkcyi płodów ru
rowych, przemysłu i handlu z uwzględnieniem stosunków analo
gicznych w wdelkich państwach europejskich. Nauka o ustroju kon
stytucyjnym i o administracyi monarchii ze szczególnem uwzglę
dnieniem części monarch״  reprezentowanej w Radzie państwa.

Matematyka (4 godziny na tydzień).
Arytmetyka ogólna: Zasady nauki o połączeniach. Dwumian 

Newtona dla wykładników całkowitych i dodatnich. Zasady nauki
0 prawdopodobieństwie.

Geometrya: Irygonometrya sferyczna. Najważniejsze własności trój
kąta sferycznego׳, jego powierzchnia. Najważniejsze wzory do roz
wiązywania trójkątów sferycznych prosto-i ukońnokątnych. Zastosc 
wanie trygonometryi sferycznej i najprostszych zagadnień astrono
micznych.

Geometrya analityczna: Geometrya analityczna prostej, koła
1 przecięć stożkowych na płaszczyźnie na podstawie spółrzędnych 
prostokątnych, a w niektórych ważniejszych przypadkach także 
spółrzędnych biegunowych. Własności przecięć stożkowych ze względu 
na ogniska, styczne, noimalne i średnice. Kwadratura elipsy i pa
raboli. Powtórzenie całego materyału naukowego klas wyższych na 
przykładach odpowiednio dobieranych. Zadania jak w klasie I.

Historya naturalna (2 godziny na tydzień).
I. półrocze Mineralogia: Przerobienie najważniejszych mine

rałów pod względem ich krystalograficznych, fizycznych, chemicz
nych i innych własności w systematycznym porządku, lecz z pomi
nięciem wszelkich postaci rzadszych lub takich, którychby uczniowie 
na podstawie poglądu poznać nie mogli.

II. półrocze. Zasady geologii: Zwięzłe i krótkie przedsta
wienie przemian fizycznych i chemicznych z uwzględnieniem sto
sownych przykładów; najzwyklejsze skały i najważniejsze szczegóły 
o budowie gór, objaśnione o ile możności przykładami z blizkiego 
otoczema. Krótki opis epok geologicznych ; przy nauce o zwierzę
tach i roślinach przedhistorycznych należy często ;.wracać uwagę na 
odpowi: dnie typy dzisiejsze, a przy sposobności wskazywać na ro 
dowe powinowactwo istot żyjących.

Fizyka (4 godziny na tydzień).
Zasady astronomii (kosmografii): Pozorny ruch dzienny skle

pienia niebieskiego; czas gwiazdowy; spółrzędne odniesione do ho- 
l/zontu i równika; wyznaczenie linii południkowej i wysokości bie
guna. Wielkość i kształt ziemi. Obrót ziemi około osi (doświadczenie
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z wahadłem Toncautta) i zjawiska stąd wynikające Kuch pozorny 
słońca, ekliptyka. Spółrzędne odniesione do ekliptyki. Prawdziwy 
i średni ezas słoneczny. Kok słoneczny i rok zwrotnikowy. Dni 
przestępne. Kuch prawdziwy ziemi około słońca. Odległość słońca. 
Planety, krótkie wyjaśnienie ich ruchu pozornego Prawa Keplera. 
Odległość i ruch księżyca. Opisanie sposobu wyznaczenia średniej 
gęstości ziemi. Porównanie masy ziemi z masą słońca, przypływ 
i odpływ׳ morza. Precesya punktów równonocnych, wyjaśnienie jej 
za pomocą giroskopu. Krótkie wiadomości o poszczególnych plane
tach, o kometach, gwiazdach spadających, gwiazdach stałych, gro
madach gwiazd i mgławicach

Nauka o cieple: Termometry, spółezynnik rozszerzalności. 
Ilość ciepła, ciepło właściwe. Związki między ciepłem a pracą me
chaniczną ; mechaniczny równoważnik ciepła. Istota ciepła. Zmiany 
stanu skupienia z uwzględnieniem ciepła zużytego lub wytworzonego. 
Krótkie wiadomości o parach nasyconych i parach przegrzanych, 
gęstość par (ciężar drobinowy). Higrometrya. Opady atmosferyczne. 
Maszyna parowa. Przewodzenie ciepła. Krótkie uwagi o promienio
waniu ciepła. Izotermy, izobary, wiatry.

Nauka o magnetyzmie i elektryczności.
a) Magnetyzm: Powtórzenie zjawisk zasadniczych. Prawo Cou

lombs, natężenie bieguna, natężenie pola magnetycznego, linie sił 
magnetycznych. Położenie biegunów׳, moment magnetyczny. Elements 
magnetyzmu ziemi,

b) Elektryczność statyczna: Powtórzenie doświadczeń zasa
dniczych o elektryzowaniu przez tarcie, udzielanie i rozdział; ma
szyna i: tluencyjna. Prawo Coulomba i pomiar elektrostatyczny ilości 
elektryczności; pole elektryczne, najważniejsze wiadomości o poten- 
cyale w punkcie pola elektrycznego. Potencyał przewodnika Scha
rakteryzowanie potencyału zapomocą doświadczeń Pojemność, kon- 
denzatory (stała dielektryezność), energia elektryczna ciała nae- 
lektryzowanego. Elektryczność atmosfery.

c) Prądy elektryczne: Różnica potencyałów w otwartem ogni
wie galwanieznem, siła elektromotoryczna, zasadnicze doświadczenia 
Yolty, stosy galwaniczne. Prąd elektryczny, jego pole magnetyczne, 
prawo Biot Savart’a , bezwzględna jednostka elektromagnetyczna 
prądu i Amper. Busola stycznych Webera. Galwanometr źwiercia- 
dłowy. Prawo Ohma Elektroliza-, polary żacy a galwaniczna, ogniwa 
stałe, akumulatory. Wytwarzanie ciepła przez prąd. Prawo Joula, 
bezwzględne jednostki elektromagnetyczne oporu i siły elektromoto
rycznej , prawny Ohm i Volt. Ośwdetlenie elektryczne Zjawisko 
Peltier’go. Prądy termoelektryczne. Pomiar oporu według metody 
podstawienia. Wyznaczenie oporu wewnętrznego i siły elektromoto 
rycznej ogniw według metody Ohma. Rozgałęzienie prądu na dwie 
części. Pole magnetyczne zamkniętego przewodnika płaskiego Dzia
łanie wzajemne dwu przewodników prądu Pole magnetyczne sole- 
noidu; teorya magnetyzmu Ampera; elektromagnesy; zastosowania.



Zjawiska zasadnicze diamagnetyzmu. Obroty elektromagnetyczne. In
dukcja prądów z odwołaniem się na zasadę zachowania energii. 
Działanie fizjologiczne indukcji. Objaśnienie maszyny magnetycznej 
i maszyny dynamoelektrycznej. Induktor Ruhmkorffa. Telefon 
i mikrofon.

Optyka: Powtórzenie nauki o rozchodzeniu się światła z klasy
IV. Hipotezy o naturze światła Wyznaczenie prędkości rozchodzenia 
się światła. Fotumetrya. Odbijanie się światła, wyjaśnienie na pod
stawie ruchu falowego. Obrazy w zwierciadłach płaskich i w zwier
ciadłach kulistych. Załamywanie się światła, uzasadnienie jego teo
retyczne u  podstawie ruchu falowego. Odbicie całkowite. Przecho
dzenie światła przez płytę, ograniczoną równoległemu ścianami pła- 
skiemi, przez graniastosłup, minimum zboczenia, wyznaczenie spół- 
czynnika załamania. Soczewki, obliczenie i konstrukcja obrazów 
w soczewkach, aberacya sferyczna. Rozszczepianie się światła; za
barwienie obrazu w soczewce, soczewki achromatyeznc. Wyjaśnienie 
tęczy sposobem wykreślnym, Spektrometr. Widma emisyjne i absorp
cyjne, najważniejsze wiadomości o analizie spektralnej, wyjaśnienie 
linii Fraunhobra; barwy ciał. Krótkie uwagi o fłuoiescencyi i fos- 
foreneyi. Działanie chemiczne światła. Działanie termiczno światła, 
ciemne promienie ciepła; emisya i absorpcja promieni ciepła, ciała 
atermaniczne i diatermaniczne. Promienie Róntgena.

Aparat projekcyjny, ciemnia fotograficzna, oko. Mikroskopy 
i lunety dioptryczne z krótkiem wyjaśnieniem powiększenia. Inter
ferencja, barwy cienkich płytek, pierścienie Newtona, uginanie się 
światła przez szparę. Polaryzacja przez odbicie i przez złamanie 
pojedyncze. Polaryzacja przez złamanie podwójne; płytki turmali- 
nowe. Graniastosłup Nieola. Skręcenie płaszczyzny drgania (Sacha- 
rometr).

Geometrya i rysunki geometryczne (2 godziny na tydzień) Rzuty 
powierzchni kuli. jej przekroje płaskie, płaszczyzny styczne, tudzież 
walce i stożki styczne do kuli. Cienie własne i cienie rzucone na 
wypukłe i wklęsłe strony powierzchni walców, stożków i odcinków 
kuli. Powtórzenie najważniejszych partyi geometryi wykreślnej na 
odpowiednio dobranych zagadnieniach i przykładach.

Rysunki odręczne (2 godziny na tydzień) Wykonanie zadań do egza
minu dojrzałości z materyału naukowego klas poprzedzających.

Uwaga : Dla ćwiczeń w szkicowania i w rysowaniu z pamięci zaleca 
się , aby uczniowie od kl. III. używali osobnych zeszytów.

Gimnastyka (2 godziny na tydzień).
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Przedmioty nadobowiązkowe :

Język angielski 2 godziny tygodniowo Początki języka angielskiego. 
Uczęszczało 24 uczniów.

Śpiew w 2 oddziałach po dwie godziny tygodniowo. Uczęszczało 81 
uczniów.

Wykaz podręczników na r. szk. 1903/4.

Religia a) obrz. lać. : W kl. I. ks. Ślósarz Katechizm rełigii katol. 
Wyd. 1. i 2. W kl. II. ks. Dąbrowski. F ; story a bibhjna zakonu 
sta ,,ego. Wyd. 1 4 W kl. III. ks. Dąbrowski. Hi stoi ya biblijna 
zakonu nowego. Wyd. 1 5. W kl. IV. ky Jougan. Liturgika ka
tolicka. Wyd. 1. i 2. W kl V Wappler-Świsterski. Nauka wiary 
katolickiej. W kl. VI. ks Szczeklik. Etyka katoKcka. W kl. VII. 
ks. Jougan. Iüstorya kościoła katoPckiego. Wyd. 1. i 2.

h) obrz. gr. kat.: W kl. 1. A. Topom,oioiii. K;iTi׳xi:s\r xpur-r. 
K;i׳Ti ).,i. Bii;v. H. W kl. II. A. Topom, oku ii. LcTopitu GiG.umua 
cTapuxo uaitiTii. 1 >n:i,. 2. W kl 111. A. Topom,e-Kmi. Ic-ropuu 
oifi.nïiina nonnxoi :laisÏTa. I > 11 1.2. W kl. IV. A. Topom,ci,•mi.
JlnypriKa I>׳ia. 2. W kl. V. A. Topom,ckilü. /doUniTinui «]),yu- 
Aa..M(‘iiTa.’ii,iia. i airounoPeTiiKa. ;pmi rare miciui! c. JTcpub,. 18SJ3.
( )ii p. A. Topom,civiiii. /IoiAuiti׳ ■ ,:a. uae-Tiia ;pin liiicimiv k.hic. 
W kl VI. Bamrep-TliopKO. IlayKa. xpucT. Kama. o־n ׳ -ai ;pin 
BiLciiiiix lwi!!(1 .׳S!)5. W kl. VII. Banaep-(,'Te<l>anomrr. Ic-rojimr 
xpiic׳!■. i.׳.a׳ru.־nm,KOL nepimn, (wyczerpane, tylko w drodze antykwa
rycznej do nabycia).

Język polski. W kl. I. MałeełA Gramatyka języka polskiego. Wyd. 9. 
Próchnicki i Wójcik. Wypisy polskie dla I. kl. Wyd. 2. i 3. W kl.
II. Konarski. Zwięzła gramatyka języka polskiego. Próchnicki i Wój
cik. Wypisy polskie dla II. kl. Wyd. 1. i 2. W kl. III . Małecki. 
Gramatyka języka polskiego szkolna. Wyd. 8. i 9. Czubek i Zawi- 
liński. Wypisy polskie dba III. kl. W kl. IV. Małecki. Gramatyka ję
zyka polskiego szkolna. Wyd. 8 Próchnicki. Wzory poezyi i prozy. 
Wyd. 1. 2. W kl. V. Tarnowski i Bobin. Wypisy polskie dla szkół 
realnych. Tom I. Wyd. 1. i 2. Wybór z dzieł greckich i łacińskich 
w przekładach. Część I. WT kl VI. Tarnowski i Bobin. Wypisy



polskie dla szkól realnych Tom I. i II. Wyd. 1. i 2. Zathey. Anto
logia grecka Zathey. Antologia rzymska. W kl. VI f. Tarnowski 
i Bobin. Wypisy polskie Tom II. Wyd. 1. i 2. Zathey. Antologia 
grecka. Zathey Antologia rzymska.

język ruski. W kl. IV. Kokorudz Konarski. Gramatyka ruska dla Po
laków. B;t׳])iHiibCKiiii. 11 iLTaiiKa pycK.a ;ym uiin.a Bii;i,i.:i״ itiix. W kl.
V. i VI. a) w I. półroczu podręczniki jak w kl. IV. b) w II. pół
roczu podręczniki jak w kl. IV. Bapimn.cKiiii. Biu.mkii :•$ napo- 
;i,uo‘i .,uAropaTypn yKpanibCKO-pycKOi X IX  u. ;!/ii! (•e.\iiiiapiiT!׳> 
y u i !׳ren i >ck i ix ’!. J . 11. 11.

Język niemiecki. W I. kl German i Petelenz Ćwiczenia niemieckie 
dla kl. I. Wyd 2 — 5• W II. kl. German i Petelenz. Ćwiczenia nie
mieckie dla kl. II. Wyd. 1 4. W III. kl. German i Petelenz.
Ćwiczenia niemieckie dla kl. III. Wyd. 1. i 3 Jahner. Deutsche 
Grammatik. W IV. kl. German i Petelenz Ćwiczenia niemieckie 
dla kl. IV. Wyd. 1. i 2. Jahner. Deutsche Grammatik. W kl. V. 
Petelenz i Werner. Deutsehes Lesebuch fiu־ die V. Klasse. Wyd 1. 
i 2. W kl. VI. Petelenz i Werner. Deutsehes Lesebuch fur die 
V II Klasse der Gymnasien. — Hermann und Dorothea. Minna v. 
Barnhelro. Wilhelm Tell Egmont. (Wyd Graesera). — W VII k l 
Petelenz und Werner Deutsehes Lesóbuch fiu• die VIII. Klasse 
der Gymnasien. Wallenstein. Jungfrau v. Orleans. Iphigenie auf 
Tauris. Emilia Galotti. (Wyd. Graesera).

Język francuski. W III. kl. Amhorski. Książka do nauki języka fran
cuskiego. Cz. I. W kl. IV. Amhorski. Książka do nauki języka 
francuskiego. Cz. II. W kl. V Amhorski. Książka do nauki języka 
francuskiego. Cz. III. W VI. kl Amhorski. Wypisy francuski(; Cz.
I. W VII. kl. Amhorski. Wypisy francuskie Cz. II.

Geografia. W I kl. Benoni i Tatomir. Krótki rys geografii. Wyd. 6. 
i 7. W II kl. Baranowski i Dziedzieki. Geografia powszechna. Wyd
0 fi. W kl. III. Baranowski i Dziedzieki. Geografia powszechna. 
Wyd 6—fi. W IV kl. Benoni i Majerski. Geografia austryacko 
węgierskiej monarchii Wyd. 2, i 3.

Historya powszechna. W I. ki Pieniążek. Opowiadania z dziejów 
kraju rodzinnego. W II. kl. Zaleski. Opowiadania z dziejów austryac- 
kich i powszechnych. Wyd. 2. W III  kl. Zipper. Opowiadania 
z mitologii Greków i Rzymian. W kl. IV. Zakrzewski. Historya 
powszechna. Część I. Wyd. 1 , 2. i 3. W V. kl. Zakrzewski. Ili- 
storya powszechna. Część II. Wyd. 1 — 3. W VI. kl. Zakrzewski iii- 
storya powszechna. Cz. III. Wyd. 1 i 2. Lewicki. Zarys dziejów 
Polski i krajów ruskich 1 — 3. W VII. kl. Zakrzewski. Historya 
powszechna. Cz. III. Lewicki. Zarys dziejów Polski i krajów■ rus 
kich. Wyd. 1 —3. Głąbiński i Finkel. Historya ! statystyka au
stryacko węgierskiej monarchii.

Matematyka. W I. kl. i w 11. kl. Brzostowiez. Początki arytmetyki
1 algebry. Cz. I. Wyd. 3. i 4 W III. kl. Brzostowiez. Początki 
arytmetyki i algebry. Cz. II. Wyd- i, i 2. W kl. IV. Kostecki.
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Algebra. W kl. V., VI. i VI. Dziwiński. Zasady algebry. Wyd. 1. 
i 2. W kl. V., VI. i VII. Mocnik-Maryniak. Geometrya. Wyd. 3. 
i i . W kl. V., VI. i VII. Krauz. Logarytmy.

Historya naturalna. W I. kl. Nowicki-Limbach. Zoologia. Wyd 6 — 
10. Rostafiński. Botanika szkolna tia kl. niższe. Wyd. 1., 2., 3. 
i 4. W II. kl Nowicki-Limbaeh. Zoologia. Wyd 6— 10. Rostafiń
ski. Botanika szkolna dla klas niższych. Wyd. 1—4. W kl V. 
Rostafiński. Botanika dla klas wyż. Wyd. 1. i 2. W kl. VI. 1’ete- 
lenz. Zoologia dla klas wyż. Wyd. 1. i 2. W VII. kl Łomnicki. 
Mineralogia i Geologia. Wyd. 4. i 5.

Fizyka. W kl. IJL Kawecki i Tomaszewski. Fizyka dla niższych klas. 
Wyd 2. i 3. W kl. IV. Soleski. Nauka fizvki. Wyd. 2. i 3. W kl. 
Vi. i VII. Soleski. Wykład nauki fizyki. Wyd. 2.

Chemia. W kl. IV. i V. Bandrowski. Wykład chemii ogólnej Cz. I. 
Geometrya wykreśina i rysunki geometryczne. W II. kl. Mocnik- 

Maryniak. Geometrya poglądowa. Cz. I. Wyd 6. i 7. W kl. III. 
i IV. Mocnik-Maryniak. Geometrya poglądowa. Cz. II. Wyd. 4— 6. 
W ki. V , VI. i VII. Łazarski. Zasady geometryi wykreślnej (z a- 
tkisemZ Wvd. 2.
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III.

Tematy do zadań piśmiennych języka polskiego.
Klasa V. a), b) i c).

Tok myśli, zawartych w XIX. trenie Jana Kochanowskiego. — 
Stanowisko i znaczenie Mikołaja Reja w literaturze polskiej. Burza 
(opis estetyczny). — Charakterystyka Podbipięty. — Pogrzeb Patrokla 
(na podstawie 23 pieśni Iliady). — Charakterystyka Antenora z Od
prawy posłów greckich Kochanowskiego. — Na czem polega przywią
zanie do miejsca rodzinnego Charakterystyczne cechy literatury 
polskiej w pierwszej połowie XVII. wieku. — Co się prędko roznieci, 
to niedługo świeci. Rozprawka. — Pożar a powódź (porównanie). — 
Wykazać1, że próżniactwo jest ciężkim grzechem społecznym. — Roz
wój oświaty w Polsce w XV. wieku. — Wytrwały i uparty. Poró
wnanie. — Charakterystyka Agamemnona i Achillesa. Wycieczka 
w okolicę Lwowa — Wykazać, o ile wstęp do .,Dworzanina“ jest 
oryginalnym utworem Górnickiego. — Rozwinąć myśl, zawartą w sło
wach Reja: ״Jakie towarzystwa, takie też i obyczaje“. — Porównać 
pieśni Kochanowskiego p. n. ״Chroń się frasunku“ i ״Trzeba korzystać 
z obecnej chwili“. — Jakie stopnie przechodziła boleść Kochanow
skiego po stracie Orszuli ? — Charakterystyka Zagłoby. — Tok myśli 
w kazaniu Skargi p n. ״O miłości ku ojczyźnie. — Rynek lwowski. 
Opis. — Znaczenie Piotra Kochanowskiego w literaturze polskiej. — 
Jakich przyjemności dostarcza nam wiosna ? — Charakterystyczne zna
miona literatury polskiej w latach 9G6—1548. — Skutki zaprowa
dzenia . chrześcijaństwa w Polsce. — Wspomnienia z wakaeyi. — 
Achilles i Tetyda. — Jak obchodzi się u nas dzień zaduszny? — 
Jakim powinien być doskonały dworzanin polski zdaniem p. Kryskiego?— 
Wiosna a młodość. Porównanie. — Porównać pieśni Kochanowskiego 
p. n ״Nie fortunie, ale cnocie ufać trzeba“ i ״Na świecie nic sta
tecznego“. — Wykazać, iż Kochanowskiego ״Odprawa posłów“ jest 
pisana według prawideł tragedyi starożytnej — Geneza i znaczenie 
״ Pieśni“ Kochanowskiego. — Charakterystyka Antygony i Ismeny. — 
Przyjaciel a pochlebca. Porównanie. — Dlaczego literatura polska 
w pierwszej połowie wieku XVII. upada ? — Park Kilińskiego we 
Lwowie. Opis. — Muszalski i Dydiuk.
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Klasa VI. a), b) i c).

Tragiczność sytuacji w utworze ״ Antygona“. — Aliuzye poli 
tyczne w ״ Powrocie posła“ Niemcewicza.— Wpływ literatury i oświaty 
francuskiej na piśmiennictwo i oświatę polską. — Ile zyskuje litera
tura przez poparcie możnych ? — Odważny a zuchwały. — Umiej 
być przyjacielem, znajdziesz przyjaciela. — Ten jest bogaty, kto na
matem przestaje. — Piękną jest śmierć za ojczyznę, ale nie mniej
piękne jest życie, poświęcone jej dobru. — Wpływ Francji na Polskę 
w XVIII. wieku. — Słowność. — Stan szkół za Stanisława Augusta. — 
Tok głównych myśli, zawartych w liście poetyckim Horacego do Me
cenasa. — Jak należy czytać książki, ażeby z nich odnieść prawdziwą 
korzyść? Stanowisko i znaczenie Naruszewicza w literaturze pol
skiej. — Korzyści podróży. — Jak cię widzą, tak cię piszą. — Jakie
ideały wskazuje Mickiewicz młodzieży w ״Odzie do młodości“ ?
Losy Antygony. — Tło historyczne komedyi Niemcewicza p. t. ״Po
wrót posła“. Charakterystyczne cechy romantyzmu. — Charakte
rystyka Konrada Wallenroda. Co znaczą słowa, które Gustaw na
pisał na murze więzienia? — Przewodnie myśli improwizacji. — 
Ogólna charakterystyka postaci byronowskieh i wpływ Byrona na 
Mickiewicza — Podstawne myśli, zawarte w wierszu A. Mickiewicza 
.“Romantyczność״

Klasa VII. a), b).

Charakterystyka Jacka Soplicy. — Jaki zachodzi związek między 
życiem A. Mickiewicza a jego pismami? — ״Minęły czasy szczęśliwej 
prostoty, Trzeba się uczyć, upłynął wiek złoty“ Krasicki. — Lilia 
i Roza Weneda. Charakterystyka porównawcza. — Rozwinąć i uza
sadnić myśl znanej zwrotki Ig. Krasickiego : ״Święta miłości, kochanej 
Ojczyzny, czują Cię tylko umysły poczciwe“. — Rozwinąć i uzasadnić 
myśl, zawartą w zwrotce Z. Krasińskiego : ״Młodość, Mistrzu jest 
rzeźbiarką, co wykuwa żywot cały.... “ — Konrad Wallenrod a Irydyon.

Temata do zadau iiiemieckicli.
Klasa V. a), b), c).

Der alte Diener (eine Charakteristik). — Die atmosphärische 
Luft. — Siegfrieds Tod. — Die römischen Katakomben (nach dem 
gleichnamigen Lesestück). — Moros (Charakteristik auf Grund des 
Gedichtes ״Bürgschaft“). — Der Kreislauf des Wassers. — Verschie
dene Bedeutungen des W ortes: Natur. — Die Kraniche des Ibykus. 
(Inhaltsangabe). — Androklus __(eine Nacherzählung). — Der Herbst 
(eine Schilderung). — Eine Übung in der neuen deutschen Recht-

4



6 0

Schreibung, 4 razy. — Hektors Abschied von Andromache (Inhalt).— 
Der Zauberlehrling v. Goethe (Nacherzählung). — Aus Schillers ״ Bürg
schaft■1: Moros und sein Freund. — Nutzen der Steine. — Aus Schil 
lers ״Bürgschaft“ : Schilderung der Schlußscene. — Wie stellten sich 
die alten Griechen die Unterwelt vor? -  Die Sage von der Grün
dung Korns- — Die Eumeniden in Schillers ״ Kranichen des Ibykus“.— 
Charakter des Dionysos in Schillers ״ Bürgschaft“. — Die Opferung 
bei den alten Griechen (Schullektüre). — Aus dem Nibelungenliede; 
a) Siegfried wirbt um Kriemhilde ; b) Gunters Kampf mit Brunhilde. — 
Unser Hausgeflügel. — Die alten Phönizier (Abstammung, Charakter, 
Geschäftssinn) — Die Pythia. — Das Wasser im Dienste des Men
schen. — Der Tod des Ibykus (nach Schillers ״ Kraniche des Ibykus).— 
Tłumaczenia z języka polskiego na język niemiecki.

Klasa VI. a), b), c).

Minne und Meistergesang (eine Parallele). — Wovon hangt das 
Klima eines Landstriches ab? — Das Besitztum des Wirtes zum gol
denen Löwen. Die Centralbewegung der Planeten unseres Sonnen 
Systems und die Keppler’schen Gesetze. — Hermanns Heim (Hermann 
und Dorothea IV.). — Über den Nutzen der Obstbaumzucht — Der 
Bau einer Eisenbahn — Phiiotas als jugendlicher Held. — Hermann 
(Charakterbild nach Goethes .Hermann und Dorothea“). — Mein 
Lebenslauf. — Inwiefern bilden Teilheim und Riccant in Lessings 
 Minna v. Barnhelm“ einen Gegensatz? — Non scholae, sed vitae״
discimus. — Der historische Hintergrund von Goethes ״Hermann und 
Dorothea“. — Über die zweckmäßige Führung eines Tagebuchs. — 
Welche Verdienste erwarb sich Lessing um die Entwickelung des 
deutschen Dramas. — Lafontaine und Florian, zwei Fabeldichter. — 
Lessings Laokoon (Gedankengang). Die modernen Verkehrsmittel zu 
Land und Wasser. — Wie äussert sich Rousseau im ״Emile“ über 
Handwerk und Ackerbau? — Der Wanderer (nach Goethe). — Das 
Barometer und seine Anwendung. — Welche Bedeutung hat Lessing 
für die Wissenschaft. — Tłumaczenia z języka polskiego na język 
niemiecki.

Klasa VII. a), b).

Schillers ״Lied an die Freunde“ in eine prosaische Ansprache 
an die Kollegen aufgelöst. — Die klassischen Säulenordnungen (auf 
Grund des Zeichenunterrichtes). — König Philipp II. Ein Charakter
bild auf Grund des Schulunterrichtes. — Die verschiedenen Arten 
des Sports in ihrer Bedeutung für den Körper und Geist des Men
schen. — Die wissenschaftliche Thätigkeit der deutschen Romantiker.— 
Tłumaczenia z języka polskiego na niemiecki i odwrotnie.
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Tematy przy pisemnym egzaminie dojrzałości
w  te rm in ie  le tn im  1903.

O d d z i a ł  A..

Z języka polskiego: Co wpłynęło na rozwój charakteru i kierunek 
pism J. Słowackiego7

Z języka niemieckiego : 1. Die Erscheinungsformen des Wassers im 
Weltall. 2. Przekład z ję.yka niemieckiego na język polski: Pete- 
lenz-Werner, Lesebuch f. V III. KI. str. 430.

Z języka francuskiego: Przekład z języka francuskiego na język polski: 
Amborski ״ Appendice“ str. 42.

Z matematyki : 1. Ułożyć równanie koła opisanego na trójkącie, mając 
dane ramiona jego boków: x-Jr 2y =  8, x —2y= 0, y = 0.

2. Kupiono dom, na którym cięży dług 120.000 K, płatny w półro
cznych ratach z dołu po 7 700 K — Po ilu latach spłaci się ten 
dług, jeżeli półroczny procent wynosi 21/2 ..?

3. W przypuszczeniu, że ziemia jest kulą o promieniu 63774־ hm, obliczyć
, ,  , j  • jszer geogr. 48° 13'55" , T 49° 50'47"odległość Wiednia {d})lg_b Ifi0 20< 20״ od Lwowa 24„ 3, 1Q״.

Z geometry i i rysunków geometrycznych: 1. Przez punkt m [rzut po
ziomy m‘ (x==2, y =  2] płaszczyzny A  (7, 5, 6) poprowadzić prostą, 
leżącą na A  i nachyloną do Ii2 pod kątem w =  30°. He istnieje 
rozwiązań?

2. Dany jest graniastosłup ukośny o tworzących 11 do Iî2 ; podstawa 
jest pięciokątem umiarowym na Ą . Przeciąć go płaszczyzną nachy
loną do 12,, i Ił2 i wykreślić przy pomocy przekroju prostopadłego 
siatkę graniastosłupa wraz z rozwiniętą krzywą przekroju.

3. Na płaszczyźnie B  ( -  8, 7, 6) przyjąć podstawę prostego stożka 
obrotowego (7j= 6  cm, r =  25 cm) następnie przy odpowiednio do ־
branym kierunku światła wyznaczyć cienie tego stożka na B  i Ą .

O d d z i a ł  B .
Z języka polskiego: Znaczenie czasopism w literaturze i w życiu.
Z języka niemieckiego: 1. Was verdankt Mickiewicz der deutschen 

Literatur. — 2. Przekład z języka niemieckiego na język polski: 
Petelenz Werner, Lesebuch f. d. V III. KI. str. 159.

Z języka francuskiego: Przekład z języka francuskiego na język polski: 
Amborski „Appendice“, str. 57.

Z matematyki: 1. Oznaczyć rachunkiem i rysunkiem znaczenie równań 
a;+2/ +  2 = 0, x--\-y‘Ł+& {x+y)-\-10=0  

Obliczyć długość cięciwy temi równaniami określonej.
2. Procent składany. Przez ile lat można pobierać z dołu rentę 

3.501 K, oddawszy kapitał 15.000 K na 6°/״ ?
3. P>oki trójkąta są pierwiastkami równań: a f־2 ń 2= 9 8 4 1 , b2—a 2 

=  9761, c-Z *= 2 , obliczyć jego kąty.
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Z g e o m e t r y  i i r y s u n k ó w  g e o m e t r y c z n y c h .  1. Dana jest 
prosta a i punkt poza nią leżący u. Poprowadzić przez a. prostą b, 
przecinającą prostą i nachyloną do niej pod kątem 45". Ile istnieje 
rozwiązań ?

2. Czara półkulista o grubości 1 cm i promieniu zewnętrznym r = 5 cm 
spoczywa na i i , . Nadto dany jest stożek obrotowy, którego środek 
podstawy schodzi się z rzutem poziomym środka czary, promień 
podstawy 0 =  4 cm, h= 9cm . Wykreślić przenikanie tych brył i cie
nie, jeżeli rzuty promienia świetlnego nachylone są do 0 X  pod ką
tem 45°.

B. Do walca ukośnego o podstawie kołowej, leżącej na ii, poprowa
dzić płaszczyzny styczne nachylone do ii, pod kątem 75".

O d d z i a ł  C.

Z języka polskiego : Podać w zarysie historyę powieści w literaturze 
polskiej.

Z języka niemieckiego: 1. Ludwig XIV. in der Geschichte der euro 
piiischen Staate. in der Kultur und Kunst 2. Przekład z języka 
niemieckiego na jezvk polski: Petelenz-Werner. Lesebuch f. d. 
VIII. KI. str. IB. '

Z języka francuskiego : Przekład z języka francuskiego na język polski : 
Amborski „Appendice“, str. 69.

Z matematyki: I. Wyznaczyć postać i położenie linii krzywej, ozna
czonej równaniem: 16.r“+ 9 y 2 +  16,c — Sy + 1 = 0  i obliczyć pole nią 
ograniczone.

2. Procent składany. Dług 15.000 K wypożyczony na 10 lat na pro
cent składany 3 °/0 spłaca dłużnik w pięciu ostatnich latach w rów
nych ratach rocznych z dołu. Ile wynosi jedna rata.

B. Ściany równoległościanu są rombami; z których każdy ma ]»o dwa 
kąty o wielkości 135°46;48". Obliczyć nachylenie co dwóch ścian.

Z geometryi i rysunków geometrycznych. 1. Wyznaczyć na prostej 
(æ=2, y —1, «—O) b (6, 4, 5,) punkt równo oddalony od I i2 
i płaszczyzny A  (7, 6, 5).

2. Na półkuli pustej, spoczywającej na R  o danym środku m (5 5  ,־
6 5 ־5, 5־ ), położono prostą nieograniczoną c (o 2, 5 5  .d (12, 8 5 5) (־
Wykreślić wszystkie występujące cienie, przyjmując, że rzuty pro
mienia świetlnego nachylone są do 0 X  pod kątem 45".

3. Płaszczyzny poziomej rzutów R, dotyka się stożek obrotowy prosty 
tworzącą cm , nachyloną do 0 X  pod kątem 60° promień pod
stawy r = 2 5  cm. Przedstawić ten stożek w rzutach prostokątnych ׳
i do niego przez punkt zewnętrzny a poprowadzić płaszczyzny 
styczne.
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IV .

Ś r o d k i  n a u k o w e .
A.) Z a k ł a d  głów ny.

I. B i b l i o t e k a  d l a  n a u c z y c i e l i .

Biblioteka liczy obecnie 3.269 dzieł w 4.889 tomach, 742 zesz. 
i 7.833 programów szkolnych.

W ciągu roku szkolnego przybyło w drodze kupna lub daru 131 
dzieł w 162 t ,  a mianowicie: dla religii przybyło dzieł 3; dla pe
dagogii 9; dla języka polskiego 32; dla języka niemieckiego 11; dla 
geografii 5; dla historyi powszechnej 13; dla matematyki 12; dla 
fizyki 6; dla historyi naturalnej 9; dla geometryi wykreślnej 2; dla 
języków obcych 13; dla filozofii 6 ; różnych 10.

Biblioteka otrzymała w darze od W PP.: Iladcy Rządu Dra Teofila 
Gerstmanna -z 4 dzieł, prof. Jana Schadena 7 dzieł, prof. Jana Majer
skiego 3 dzieła.

Zakład prenumerował następujące czasopisma:
1. Biblioteka warszawska.
2. Kosmos.
3 Muzeum.
4■ Oester. - ungarische Monarchie in Wort und Bild.
5. Oester. - ungarische Revue.
6. Przegląd polski.
7. Przewodnik bibliograficzny.
8. Przewodnik naukowy i literacki.
9. Realschulwesen.

10• Verordnungsblatt des Ministers für Kultus und Unterricht.
11. Przegląd pedagogiczny.
12. Deutsche Rundschau.
13. Wszechświat.
14. Die katholische Kirche.
15. Kuhn. Allgemeine Kunstgeschichte.
16. Przegląd powszechny.
17. Zeitschrift für pädagogische Psychologie.
18. Annales politiques et litteraires.
19. Dziennik urzędowy c. k. Rady szkolnej krajowej.
20 The Literary Echo.
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21. Die Umschau.
22. Poradnik językowy.
23. Książka (miesięcznik bibliograficzny).
24. Zeitschrift für den deutschen Unterricht.
25. Moniteur du Dessin.
26. Zeitschrift für den physikalischen und chemischen Unterricht.

2. Biblioteka dla uczniów.

Biblioteka dla uczniów liczyła z końcem roku szkolnego 1903 
dzieł 1 702 w 1.930 tomach.

Książki wypożyczał uczniom radca szkolny Romuald Bobin co
dziennie podczas przerwy 20-minutowej.

3. Inne środki naukowe z końcem r. szkolnego.
. Gabinet geografii i historyi: a) map ściennych 197; b) atlasów 

geograficznych i historycznych 21; c) globów 6; d) obrazów po 
״ lądowych i fotografii 776; e) dzieł geograficznych 21; f) modeli 
47; g) zbiór geograficznych płodów (Schaufussa) sztuk 125; h) zbiór 
monet (sztuk 76); dar uczniów kl. II. A: Władysława Podwiń- 
skiego, Edmunda Riickemanna i Tadeusza Kulikowskiego.
Gabinet przyrodniczy:2.

a) zoologia : okazów . . 506
b) botanika: modeli . . 50
c) mineralogia: okazów . 329
d) tablic i atlasów . 82
e) przyborów pomocniczych . . 46
f) fotogramów . 100

3. Gabinet fizykalny: przyrządów 526 i kilkadziesiąt tablic ściennych.
4. Gabinet chemiczny: przyrządów 198 i kilkanaście tablic ściennych.
5. Gabinet geometryi wykreślnej i rysunków geometrycznych: wzorów 

i modeli 214.
6. Gabinet rysunków odręcznych: a) modeli sztuk 388, b) wzorów: 

wydawnictw 12, sztuk 250. Nadto zakupiono popiersia Jagiełły 
i zbroje polskie.

h) Filia.

1. Biblioteka dla uczniów.
Biblioteka dla uczniów liczyła z końcem roku szkolnego 1903 

dzieł 249 w 257 tomach. Korzystało z niej 109 uczniów. Rewersów 
na wypożyczone dzieła było w ciągu roku szkolnego 1070, na jednego 
ucznia zatem wypada 10 dzieł.

Wypożyczeniem książek zajmował się zastępca nauczyciela Ta
deusz Witwicki w czasie pauzy 20 minutowej.
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2. Inne środki naukowe z końcem r. szkolnego.
1. Gabinet rysunków odręcznych: a) modeli gipsowych 33 sztuk; 

modeli do nauki perspektywy 8; modeli drewnianych Steffitsehka 
21; modeli Stefanowicza 7; naczyń greckich 8; modeli martw 
natury, ptaków i motyli 13; razem 70 sztuk, b) Wzorów rysunko
wych : dzieł 6, sztuk ‘265.

2. Gabinet lustracyi naturalnej:
n) z o o l o g i a :  okazów 69, tablic 15;
h) b o t a n i k a :  modeli 16, tablic 30;
c) m i n e r a l o g i a :  okazów 121.

3. Gabinet fizyki i chemii:
a) fizyka : przyrządów 73 :
b) chemia: okazów27 ׳ i 200 preparatów chemicznych.

4. Gabinet geografii i historyi: a) map ściennych 42, b) globusów2 ׳,
c) diapozytywy do skiop ykonu z widokami Grecyi, d) obrazy dla 
szkoły i domu wydane staraniem Tow. dla reprodukcyi dzieł sztuki 
we Wiedniu, e) tablice Cybulskiego.

5. Biblioteka nauczycielska:
Biblioteka liczy obecnie 139 dzieł w 288 tomach. W ciągu roku 

szkolnego przybyło w drodze kupna lub daru 93 dzieł w 148 tomach, 
a mianowicie: dla religii przybyło dzieł 4 , dla pedagogii 8 , dla ję
zyka polskiego 13, dla języka niemieckiego 7, dla geografii 5 , dla 
historyi 20, dla chemii 1, dla języków obcych 3 , d'a filozofii i este
tyki 10 , różnych 19.
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S t a t y s t y k a  u c z n i ó w .
I. Zakład główny.

V.

A. Klasyfikacya uczniów.

K l a s a

L iczba uczniów W ynik  klasy ii kacyi w 11. półroczu
za

pi
sa


ny

ch

j?*| §>

f i s j

ÎH O O fcf 
o jj o

«1 S
to

pi
eń

ce
lu

ją
cy

S
to

pi
eń

 1
.

st
op

ie
ń

n.

o •
p-H־i O M+-׳

i Ô A ■ ? i J O1 S Ń; » uD £
' j  5 Ie Ź Ż |

! G a 9 <—; £ n_2 5 ? ! ^  o |g^־g |  .2^

I. a 45 5 5 0 5 : 27 2 1 5 —
1. b 47 10 37 -  j 27 3 3 4 j —

II. a 88 1 37 5 23 1. 1 7 I —
II. b 4:3 5 38 3 28 2 — 5 —

III. a 45 4 41 3 24 4 5 5 —
III b 41 4 37 2 24 4 — 7 —
IV. u 4 0 5 35 2 20 2 — i i  1 —
IY. b 39 2 37 4 23 5 2 3 —
V. « 40 4 36 1 23 4 3 5 —

VI. a 35 1 34 o i 18 5 1 4 -
VI. b 40 — 40 4 24 6 — 6 —
VI. c 37 3 | 3 4 3 I 19 '1 1 9 -4-

VII. a 27 — 27 2 22 2 — 1 i -
VII. b 27 — 27 4 j  19 1 — 8 j  —

Razem 5־44 44 500 43 321 43 17 76 —

B. Narodowość i wyznanie uczniów (z końcem r. szkolnego).

K l a s a
Narodowość W y z n a n i e

R
az

emo3
02
O ru

sk
a

ni
em

.

■ -!-J ^ cś4̂ ־־־' ŁŚ or
m

. 
ka

t. 
.

3&
1 m

en
. •N

O5־

I. a 39 1 ___ 39 1 ____ ___ _ ____ 40
I. b 37 — — 17 __ — — — 20 37

II. a 37 — — 34 — -— — — 3 37
II . b 38 — — 28 ___ — — 10 38

II I .  a 4L — — 39 — i — — 1 41
II I .  b 37 — — 21 — — — — 16 37
IV . a 35 — — 35 — — — — — 35
IV . b 37 — — 22 — — 1 — 14 37
V. a 36 — — 32 — — — — 4 36

V I. a 34 — — 34 — — — — — 34
V I. b 40 — — 24 — — 1 i 14 40
V I. c 29 5 — 34 — — — — — 34

V II a 27 — — 27 — — — — 27
V II . b 21 6 — 19 — — — — 8 27

Razem 488 12 — 405 1 i 2 i 90 500
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C. W i e k  u c z n i ó w
z końcem roku szkolnego.

Razem
Liczba uczniów w klasach

<  r

׳ « O  ! O  j 

t-H H  !!— ! 

>r  |i> t>
U ro d zen i  
w  ro k u

15
26
52
66
72
67
67
67
36
19
9
3
1

4! 6! 
9; 7'

5! 4! — 
9i 5| 6 

1314; t  
3 10(16
3i 2 3|15 18 14 
3: .2 4| 4 4 0 ' 2 

- ! — —i 3 4 4
-  — — 1 - 1  1

5j 6 —i— 
6 5j 6 8 

! 2 24 7' 9 
11 94116 
3! 4 13— 

— [—! 3 4

7 8,
8 7 

14 13
6; 9 
5! —

1892
1891
1890
1889
1888
1«87
1886
1885
1884
1883
1882
1881
1880

50040 37 37.38141 37 35 37 36 34 4034 27 27Razem

Opłaty szkolne i stypendya.
. 15.960 K.

uczniów 364
״ 265

404 K.
2.900 ״
20

5.680 Ii.
510 ״

Opłata szkolna za rok szk. 1902/3 wynosiła. 
Uwolnionych od całej opłaty szk. w I. półr. było

» )! n  >j !> Tl t ł T •־  "

Taksy wstępne . . . . . . .
Fundusz na śrcdki naukowe . . . .
Stypendya ]!obierało uczniów . . . .
Suma, którą uczniowie jako stypendyum pobrali . 
Datki uczniów na gry i zabawy . . . .
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F I L I A .
A. Klasyfikacya uczniów.

Klasa

Liczba uczniów W ynik  kslayfikacyi w i I. półroczu
za

pi
sa

*
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O g §
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1—1 N א CO st
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ie

ń
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ją
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ń 

I.

st
op

ie
ń

11
.

st
op

ie
ń

II
I.

ć Ś O J O :
־ ? ,s ą

I •§־§3 1־1 ® £
cr ג ם ״ ״ י

I . c 34 — 3 31 2 19 2 2 6 —
1. a 3 4 - 1 0 24 3 15 2 — 4 —
I . e 33 -  4 2 9 — 17 7 — 5
I .  f 3 4 -  7 2 7 1 2 0 2 — 4  —

II .  c 4 3 —  5 38 2 27 6 — 3  -
11. a 4 3 —  3 4 0 £«!) 6 2 8  1

III. C 35 — 1 3 4 3 ־23 1 — 7 —
III. d 33 3 3 0 — 20 4 1 5 j -
IV. c 2 8 ו 1 29 — 17 3 9 6 : 1
1v. a 33 4- ! 31 1 22 3 1 6 1

V. b 37 — 3 31 2 ń 6 — 9 1 —
V. c 36 — 3 33 — 16 8 — 9

Razem 4 2 3 42 383 14 2 3 6 5 0 8 72  8

B. Narodowość i wyznanie uczniów (z końcem r. szkolnego).

K l a s a

Narodowość W y z n a n i €

a>Nci
rv*H

ci
r̂ מ=>
-Pס ru

sk
a

ni
e m

ie
ć

rz
. 

ka
t.

i
ci
o m

oj
że

sz
. 

i

I. c 31 _ _ 31 _ 31
1. a 24 — — 15 — — 9 24
I. e 27 — 2 7 — ־4 20 29
I. /' 13 14 — 9 15 3 — 27

II . c 38 — _ 38 — — — 38
n .  a 34 6 — 17 6 1 16 40

I I I .  c 34 34 — — — 34
i i i . a 19 11 — 12 11 1 6 30
IV . c 29 — ____ 29 — — — 29
IV . d 29 5 — 18 7 — 9 34

V. b 34 — — 24 — — 10 34
V. c 23 10 — 20 1־2 1 — 33

Razem 335 46 2 254 , 51 8 70 383
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C. W i e k u c z n 1 0 w
z końcem r oku szkolnego.

Urodzeni
Liczba uczniów w klasach

Razemw  ro k u O
H־i i—i hH h-i

O
hHh־H

V '11

1O
HH ►—1 hH II

I 
d 3 A

l
V A

l

O
>

O
>

1892 7 5׳ 8 8 28
1891 l i 7 6 10 4 4 — — — ־ 42
1890 5 7 7 6 8 6 3 3 — — — 4o
1889 7 4 6 2 12 15 9 8 5 4 — — 72
1888 1 1 2 1 12 13 9 11 3 7 5 2 67
1887 — — 2 2 11 6 10 7 10 O 53
1886 — — — — 2 1 7 8 7 10 35
1885 — — 1 3 6 4 6 20
1884 —

___
— — — — — 1 1 7 6 15

1883 . 1 1 5
1882 — — — — — — - — 1 i

Razem 31
! i | i

24 29 271 38. 40 34 30 29
1

34 34, 33 383

Opłaty szkolne i stypenctya.

Opłatę szkolną w I. półrocza 1902/3 uiściło uczniów . . 1 4 8
Uwolnionych od całej opłaty szkolnej w I. półr. było uczniów 262 
Przed uiszczeniem opłaty szkolnej wystąpiło uczniów . . 13
Opłatę szkolną w II. półroczu uiściło uczniów . . . 1 3 7
Uwolnionych od całej opłaty szkolnej w TT. półr. było uczniów 221 
Przed uiszczeniem opłaty szkolnej wystąpiło uczniów 
Opłata szkolna w I. półroczu wynosiła

» v  » t l •  n n •
Taksy w s t ę p n e ................................................
Fundusz na środki naukowe . . . .
Stypendya pobierało uczniów . . . .
Suma, którą uczniowie jako stypendyum pobrali 
Datki uczniów na gry i zabawy

25
K.

9
K.

5.920 — 
5.480 -  

705-60 
1.351.60

2.705• — 
423• —
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Ważniejsze rozporządzenia Władz szkolnych
w ciągu roku szkolnego 190211908.

1. R. S. kr. reskryptem z dn 7. czerwca 1902 L 14.738 zawia
damia. że P. Min Wyzn. i Ośw. reskryptem z dn. 2. maja 1902 
L. 1 1 654 powiększył dotychczasową liczbę godzin naukowych 
religii mojżeszowej w tutejszym zakładzie, przeznaczając dla każ 
dej klasy po jednej godzinie tygodniowo

2 R. S. kr. reskryptem z dn 2. sierpnia 1902 L. 22.701 zażądała 
dokładnych dat dotyczących burs i instytucyi dobroczynnych, 
z których korzysta młodzież tutejszego zakładu

3. R. S. kr. reskryptem z dn. 18. września 1902 L. 13.093 za
twierdziła projekt rozdziału funduszu na gry i zabawy młodzieży 
zakładu głównego i filii.

4. R. S kr. reskryptem z dn. 23. października 902 L. 12.493 
wydała rozporządzenie co do umundurowania tercyanów.

5. Pr, R S. kr. reskryptem z dn. 19. października 1900 L. 637 
w sprawie zaprowadzenia odrębnych dzienników dla egzaminów 
promocyjnych, wstępnych i prywatnych.

6. R. S. kr. reskryptem z dn. II. grudnia !902 L. 40.682 wydała 
specyalne zarządzenia co do zwalczania gruźlicy w zakładach 
naukowych.

7. R. S. kr. reskryptem z dn. 31. grudnia 1902 L. 37.597 w sprawie 
nowych norm co do obliczania wynagrodzenia pomocniczych sług 
szkolnych.

8. C. k. Namiestnictwo reskryptem ־z dn. 14. stycznia 1903 L 156.608 
w sprawie podatku od kart legitymacyjnych kolejowych dla urzęd
ników państwowych.

9. II. S kr. reskryptem z dn. 4. lutego 1903 L. 3.541 upoważniła 
c k. Radcę Dworu Dra Henryka Jordana do zbadania stanu nauki 
gimnastyki w tutejszym zakładzie.

10• R. S. kr. reskryptem z dn. 23. lutego 1903 L. 2 452 z zawiado
mieniem, że P. Min. Wyzn. i Ośw. reskryptem z dn 10. lutego 
1903 L. 16.300 podwyższył remuneracyę nauczyciela religii moj
żeszowej na 80 K za jedną godzinę tygodniową, od początku r. 
szk. 1902/3.

11. C. k. Namiestnictwa reskryptem z dn. 27. marca 1903 L. 36.202 
z regulaminem w sprawie wydawania kart legitymacyjnych kole 
jowych dla urzędników emerytowanych.

12. R. S. kr. reskryptem z dn. 7. maja 1903 L 14.2 6 z zawiado
mieniem, że P. Min. Wyzn. i Ośw. reskryptem z dn. 31. marca 
1903 L. 3004 zarządził, iż na pomocniczych tercyanów przyj
mować wolno tylko osoby posiadające obywatelstwo austryackie.

13. R. S. kr. reskryptem z dn. 25. maja 1902 L. 15.260 normuje 
wysokość wynagrodzenia za nadzór gier i zabaw młodzieży szkolnej.

V I
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V II .

Zarządzenia w sprawie rozwoju sił fizycznych młodzieży.

Każda klasa odbywała obowiązkowo ćwiczenia 2 razy w tygodniu 
po jednej godzinie, a to w dni pogodne na ogrodzie szkolnym, w dni 
zaś niepogodne we własnej sali gimnastycznej.

Ćwiczenia odbywały się wedle planu obowiązującego dla szkół 
średnich.

Uwolnionych było od nauki gimnastyki w obu półroczach na 
mocy świadectwa lekarskiego całkowicie lub częściowo (około 6%).

Gry i zabawy odbywały się jak w roku poprzednim na boisku, 
urządzonym na placu po wystawowym, a to każdego wtorku od go
dziny 5 — 7 po południu.

Kierownictwem zajęli się Dr. Karol Hornung, nauczyciel gimna
styki i Jan Majerski, nauczyciel zakładu.

Nadto urządzano każdej soboty dalsze wycieczki za miasto.
Dnia 24. maja urządziła młodzież pod kierownictwem prof. Jana 

Majerskiego wycieczkę do Żółkwi i wzięła udział w uroczystym ob
chodzie 300 letniego jubileuszu założenia tego miasta.

Średnia liczba biorących udział w zabawach wynosiła 50, w wy
cieczkach zaś 150 uczniów.



VIII.

K r o n ik a  Z a k ł a d u .
Rok szkolny rozpoczął się dnia 3. września 1902 uroezystem 

nabożeństwem w kościele szkolnym PP. Klarysek.
Egzamin wstępny do I. klasy na r szk. 1902/3 odbył się w dwóch 

terminach, lipcowym i wrześniowym przed czterema komisyami egza
minacyjnemu

Z powodu wielkiej frekwencyi podzielono uczniów na 26 klas 
równorzędnych, z których 14 umieszczono w gmachu głównym przy 
ul. Kamiennej 2., zaś 12 na lilii przy ul Szeptyckich 1. 14. i IG 
i przy ul. Szumlańskiego 7.

Filia miała osobnego kierownika pod względem dydaktycznym 
i pedagogicznym.

Egzamin dojrzałości odbywał się pod przewodnictwem inspektora 
szkół średmeh Radcy Dworu Jana N. Frankego w terminie wrześnio 
wym od 17. do 20. września 1902; zaś w terminie letnim pod prze 
wodnictwem delegata c. k. Rady Szkolnej krajowej p. Michała ltem- 
bacza, dyrektora c k. szkoły realnej tarnopolskiej od 4. do 16. 
czerwca 1903•

W ciągu roku szkolnego 1902 3 zaszły następujące zmiany 
w składzie grona nauczycielskiego:

1• R. S. kr. reskryptem z dn 1. lipca 1902 L 15.332 przyznała 
naucz. Drowi Józefowi Flachowi tytuł profesora.

2. R. S. kr. reskryptem z dn. 19. lipca 1902 L 19.439 mianowała 
kandydata Gustaw7a Otrembę zastępcą nauczyciela w zakładzie 
głównym

3. R S. kr. reskryptem z dn. 19. lipca 1902 L 19.847 zamiano
wała Dra Kazimierza Jareckiego zastępcą nauczyciela w zakładzie 
głównym.

4. R. S. kr. reskryptem z dn. 19. lipca 1902 L. 20.141 przeniosła 
zastępcę nauczyciela Klemensa Rudeńskiego ze szkoły realnej tar
nopolskiej do filii tutejszego zakładu.

5. R. S. kr. reskryptem z dn. 23. lipca 1902 L. 21.061 przeniosła 
zastępcę nauczyciela Stanisława Szczepańskiego do szkoły re״'nej 
w Krośnie.
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(i. Ii. S. kr. reskryptem z dn. 23 lipca 1902 L 21.062 przeniosła 
zastępcę nauczyciela szkoły realnej w Tarnowie Dra Zygmunta 
Szymańskiego do filii tutejszego zakładu.

7. R. S. kr. reskryptem z dn. 23. lipca '902 L. 21.064 przeniosła 
zastępcę nauczyciela gimnazyum rzeszowskiego Jana Suchanka do 
tutejszego zakładu głównego.

S R. S. kr. reskryptem z dn 19. lipca 1902 L. 16.501 przeniosła 
zastępcę nauczyciela szkoły realnej tarnopolskiej Tadeusza Wit- 
wickiego do filii tutejszego zakładu.

9. Pr R. S. kr. reskryptem z dn 22. lipca 1902 L 381/pr. za
wiadamia, że P. Min. Wyzn i Ośw. reskryptem z dn 9. czerwca 
1902 L. 16.471 zamianował zastępcę nauczyciela Maurycego Pa
ciorkiewicza rzeczywistym nauczycielem szkoły realnej w Tarnowie.

10. Pr. R S- kr. reskryptem z dn. 22. lipca 1902 L. 381, zawia
damia, że P Min Wyzn i Ośw. reskryptem z dn 9. czerwca 
1902 L 16.471 zamianował zastępcę nauczyciela Kajetana Gol- 
czewskiego rzeczywistym nauczycielem gimnazyum w Sanoku.

11. Ił, S. kr. reskryptem z dn. 2. sierpnia 1902 L. 18.742 zawia
damia, że P. Min. Wyzn. i Ośw. reskryptem z dn. 23. czerwca 
1902 L. ,17.202 przyznał katechecie ks. Drowi Janowi Slósarzowi 
ósmą rangę służbową.

12. R. S. kr. reskryptem z dn 2. sierpnia 1902 L. 18.742 zawia
damia, że P. Min. Wyzn. i Ośw. reskryptem z dn. 23. czerwca 
1902 L. 17 202 przyznał profesorowi szkoły realnej stanisławow
skiej , przydzielonemu do służby w tutejszym zakładzie, ósmą 
rangę służbową.

13. R. S. kr. reskryptem z dn. 1. września 1902 L. 25.417 zamia
nowała kandydata Jakóba Bylczyńskiego zastępcą nauczyciela 
w tutejszym zakładzie głównym.

14• R. S. kr. reskryptem z dn. 3. września 1902 L. 18.127 zamia
nowała kandydata Jana Majerskiego zastępcą nauczyciela w tu
tejszym zakładzie głównym.

15. R. S. kr reskryptem z dn 4• września 1902 L 27.418 zamia
nowała kandydata Maryana Meiunowicza zastępcą nauczyciela dH 
filii tutejszego zakładu.

16. R. S. kr reskryptem z dn. 1. września 1902 L. 25.317 zawia
damia, że P. Min. Wyzn. i Ośw. reskryptem z dn. 2. sierpnia 
1902 L 24.867 udzielił zastępcy nauczyciela Dr. Ernestowi Łu- 
rTiskmmu urlopu na I półrocze r. szk. 1902/3.

17. R S. kr. reskryptem z dn. 1. września 1902 L 24.613 zawia
damia, że P. Mm. Wyzn i Ośw. reskryptem z dn. 1. sierpnia 
1902 L. : 3 693 zniżył zastępcy nauczyciela Witoldowi Rogo- 
szewskiemu liczbę godzin tygodn. do połowy na I półr. r. szk. 
1902/3.

18. R, S. kr. reskryptem z dn. 2. września 1902 L. 22.836 zamia
nowała Tadeusza Nowakowskiego asystentem do rysunków od
ręcznych w tutejszym zakładzie.
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19. Pr. R. S. kr. reskryptem z dn. 8. września 1901 L. 489(׳pr. za
wiadamia, że P. Min. Wyżu. i Ośw. reskryptem z dn 27. sierpnia 
1902 L. 25.980 zamianował zastępcę nauczyciela Stanisława Ro- 
gusa rzeczywistym nauczycielem szkoły realnej w Jarosławiu.

20. R. S. kr. reskryptem z dn. 17. września 1902 L, 28 631 zamia
nowała kandydata Władysława Scibor Rylskiego zastępcą nauczy
ciela dla lilii tutejszego zakładu.

21. R S, kr reskryptem z dn. 8. października 1902 L. 31.503 za
mianowała ks Dra Władysława Żyłę zastępcą katechety dla lilii 
tutejszego zakładu.

22. R. S. kr reskryptem z dn. 30. września 1902 L. 30.448 mia
nuje Zygmunta Piechorskiego asystentem do rysunków geome
trycznych

23. Profesor Zygmunt Szczęsnowicz po dłuższej chorobie zmarł dnia ' 
11. listopada 1902. Grono nauczycieli i młodzież szkolna wzięła 
gremialnie udział w obrzędzie pogrzebowym i uroczystem nabo
żeństwie żałobnem.

24. R. S kr. reskryptem z dn. 12. grudnia 1902 L. 1 1.059 stabili
zowała nauczyciela Dra Zdzisława Krygowskiego. przydzielonego 
do pełnienia obowiązków na lilii, nadając mu tytuł profesora

25. R. S. kr. reskryptem z dn 19. grudnia 1902 L 39.746 zawia
damia. że P Min. Wyzn. i Ośw. reskryptem z dn. 14. listopada
1902 L. 33.436 przedłużył urlop zastępcy nauczyciela Szymonowi 
Jurkiewiczowi do końca I. półr. b r. szk. dla poratowania zdrowia.

26. R. S. kr. reskryptem z dn. 28 stycznia 1903 L 2.301 zawia
damia, że P. Min Wyzn. i Ośw. reskryptem z dn. 14. stycznia
1903 L 127 przyznał zmniejszenie liczby godzin do połowy na 
II. półr. r szk. 1902/3 zastępcom nauczycieli: Janowi Kazimie
rzowi Koczyndykowi, Franciszkowi Bergerowi, Władysławowi 
Ćwikowi i Janowi Schadenowi.

27. R. S. kr. reskryptem z dn. 5 lutego 1903 L. 3.449 zawiadamia, 
że P. Min. Wyzn. i Ośw. reskryptem z dn. 23. stycznia 1903 
L. 1531 przedłużył zastępcy nauczyciela Drowi Ernestowi Łuniń 
skiemu urlop do końca drugiego półrocza 1902/3.

28. R S. kr. reskryptem z dn. 7. lutego 1903 L. 4 221 zamianowała 
Antoniego Rolanda zastępcą nauczyciela dla filii tutejszego zakładu.

29• Pr. R. S. kr. z dn 25. lutego 1903 L 44 zawiadamia, że Naj. 
Pan najwyższem postanowieniem z dn. 18. stycznia 1903 raczył 
zamianować profesora tutejszego zakładu A n t o n i e g o  S t e f a 
n o w i c z a  e k. k r a j o w y m  i n s p e k t o r e m  szkół .

30. Pr. R. S. kr. reskryptem z dn. 5. marca 1903 L 60 zawiadamia, 
że Naj. Pan najwyższem postanowieniem z dn. 11. lutego 1903 
raczył nadać profesorowi tutejszego zakładu R o m u a l d o w i  Bo 
b i n o wi  t y t u ł  r a d c y  s z k o l n e g o  z uwolnieniem od taksy.

31. R. S. kr. reskryptem z dn. 20. marca 1903 L. 7 434 zawiadamia, 
że P. Minister Wyzn. i Ośw. reskryptem z dn. 23 lutego 1903 
L. 6.024 zamianował profesora szkoły realnej stanisławowskiej,
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przydzielonego do służby w tutejszym zakładzie, Emila Bernharda 
profesorem tutejszego zakładu.

32. Zastępca nauczyciela Władysław Hickiewicz wystąpił ze służby 
w tutejszym zakładzie w miesiącu kwietniu 1903 . otrzymawszy 
posadę urzędnika w Wydziale krajowym.

33. R. S. kr. reskryptem z dn. 8• kwietnia 1903 L. 9.9G1 mianuje 
kandydata Adama Nizielskiego zastępcą nauczyciela dla filii tu 
tejszego zakładu.

34. R. S. kr. reskryptem z dn. 1 i. kwietnia 1903 L. 11 572 mianuje 
kandydata Arnolda Hollanda zastępcą nauczyciela w tutejszym 
zakładzie.

35. R. S. kr. reskryptem z dn 24. kwietnia 1903 L. 12.840 zawia
damia. że P. Minister Wyzn. i Ośw. reskryptem z dn. 1. kwietnia 
1903 L. 9.197 udzielił profesorowi Edmundowi Grzębskiemu ur
lopu do końca II. półr. r. szk. 1902/3 dla poratowania zdrowia.
Dnia 9. września 1902 odbyło się uroczyste nabożeństwo żałobne 

za duszę ś. p. Cesarzowej Elżbiety, a taksamo dn. 19. listopada 1902 
jako w dzipń imienin ś• p. Cesarzowej Elżbiety.

Dnia 4. października 1902 odprawiono uroczyste nabożeństwo 
szkolne z powodu imienin Najjaśniejszego Pana Cesarza Franciszka 
Józefa.

W miesiącu listopadzie 1902 odbył c. k. krajowy inspektor 
Radca Dworu Jan N. Franke lustracy; filii tutejszego zakładu, zaś 
w grudniu 1902 lustracyę głównego zakładu.

Na podstawie sprawozdania z tej lustracyi wyraziła e k. Rada 
Szkolna krajowa reskryptem z dn. 8. stycznia 1903 L. 705 swe uzna
nie Dyrekcyi i gronu nauczycieli.

W grudniu 1902 urządziła młodzież tutejszego zakładu w sali 
Towarzystwa Pedagogicznego poranek muzykalno deklamacyjny ku 
uczczeniu wieszcza Adama Mickiewicza.

W marcu zaś 1903 urządziła młodzież w tej samej sali poranek 
ku wspólnemu uczczeniu Słowackiego i Chopina, z wielkiem powodze
niem artystycznem.

Fundusz zapomogowy im. Kruka-IIeidenreicha składa się z win- 
kołowanych listów zastawnych gal. Tow. kred. ziem.: a) Ser. III. 
Nr. 11.057 na 2.000 K, b) Ser. V. Nr. 6.939 i Nr. 6.940 po 200 K 
i książeczki gal. Kasy oszczędności Nr. 43.546 , na którą składa się 
gotówkę dla chwilowej fruktyfikacyi.

Dnia 4• marca 1903, jako w dzień patrona szkolnego św. Ka
zimierza , odbyło się solenne nabożeństwo w kościele PP. Klarysek 
przed ołtarzem św. Kazimierza. Po nabożeństwie rozdała kuratorya 
fundaeyi im. Kruka Heidenreicna, w myśl aktu fundacyjnego, zapomogi 
jednorazowe po 20 Iv następującym uczniom: 1. Aleksandrowi Pirgo 
z kl. VI B. 2. Tadeuszowi Waligórskiemu z kl. VI. B. ; 3. Stanisła
wowi Kaszczukowi z kl. VI. C. 4. Franciszkowi Ślusarzowi z kl. III. A. 
5• Mieczysławowi Mercie z kl. V. A.

5



C. k. Namiestnictwo, jako nadzorcza władza fundacyjna, re
skryptem z dn. 29־. listopada 1902 L 141.095 udzieliło kuratoryi 
absolutoryum za r. 1902, biorąc przedłożone kwity w swe przecho
wanie. W skład kuratoryi wchodzą: Dyrektor Dr. Teofil Gerstmann 
jako przewodniczący i profesorowie: Romuald Bobin, c. k. Radca 
szkolny. Władysław Zbńrzehowski i ks. Dr. Jan Ślusarz. Istniejący 
w zakładzie fundusz zapomogowy, który powstaje z dobrowolnych dat
ków przy zapisach na początku roku szkolnego i z innych darów 
i składek, miał w r. szk. 1902/903 dochodu: 348 K 44 h., a roz
chodu: 226 Iv — h., zwyżkę w kwocie: 122 Iv 44 h. przeniesiono 
jako pierwszą pozycyę dochodu na r. szk. 1903/904. — Z funduszu 
tego zakupiono książki i mundurki dla ubogich uczniów i udzielono 
kilku uczniom zapomóg pieniężnych.

W miesiącu kwietniu 1903 urządzona była w Wiedniu w gmachu 
c. k. muzeum na Stubenring wystawa środków naukowych i rysunków 
uczniów szkół średnich. W wystawie tej zakład nasz wziął chlubny 
udział i otrzymał zaszczytne uznanie od komitetu wystawowego za ry
sunki uczniów tutejszego zakładu.

Dyrektor i kilku nauczycieli tutejszego zakładu zwiedzili w czasie 
feryi wielkanocnych tę wystawę i z przyjemnością mogli stwierdzić, 
że prace uczniów tutejszego zakładu wcale poczesne zajęły miejsce na 
tej wystawie szkolnej.

Dnia z7. czerwca 1903 odbyło się uroczyste nabożeństwo ża
łobne za duszę ś. p. Cesarza Ferdynanda.

Rok szkolny zakończono uroczystem nabożeństwem dn. 15. lipca 
1903; poczem nastąpiło rozdanie świadectw za drugie półrocze.

Jeg o  Ces. i Kr ól .  A p o s t o l s k a  Mość r a c z y ł  na j wyż-  
s z e m p o s t a n o w i e n i e m  z dn. 9. m a j a  1903 z e z w o l i ć  na 
u t w o r z e n i e  z p o c z ą t k i e m  r. szk.  1903/4 II, p a ń s t w o w e j  
s z k o ł y  r e a l n e j  we Lwowi e .

Z początkiem r. szk. 1903/4 zostanie obsadzona posada Dyrektora 
i pięciu nauczycieli rzeczy wist, cli w nowo utworzonej II. szkole realnej 
lwowskiej.

Od r. 1856 istniała we Lwowie tylko j e d n a  szkoła realna pań
stwowa, jednak z powodu ciągle wzmagającej się frekwencyi uczniów 
okazała się potrzeba utworzenia o d r ę b n e j  f i l i i  tego zakładu, po
nieważ w gmachu głównym przy ul. Kamiennej 2. zabrakło potrzeb
nych ubikacyi.

W r. szk. 1899/900 mieściła się filia w realności 1. DL ul. 
Szeptyckich, miała 4 klasy niższe i 155 uczniów. W r. szk. 1900 901 
liczyła filia 162 uczniów w 4 klasach. W r. szk. 1901/902 wskutek 
znacznego przyrostu uczniów rozszerzoną została filia do 8 klas ró
wnorzędnych i mieściła się w dwóch realnośeiach przy ul. Szeptyckich
I. 16. i 1. 14. — Liczba uczniów wynosiła 213.
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W r. szk. 1902/3 donajęto jeszcze realność pod 1. 7. przy ul. 
Szumlańskiego i utworzono na filii razem 12 klas równorzędnych 
(I. kl. c. d. e. f II. kl. c. d. III. kl. c. d. IV. kl. c. d. V. k l/b . c.), 
a liczba uczniów wynosiła 423.

W r. szk. 1903/4 w nowo utworzonej II. szkole realnej pań
stwowej będzie (5 klas, z odpowiednią liczbą klas równorzędnych. 
W tym celu donajęto jeszcze dwie realności przy ul. Szumlańskiego. 
I)o szkoły drugiej zapisywać się będą uczniowie mieszkający w II. 
i III. dzielnicy miasta, a do I. szkoły realnej uczniowie, mieszkający 
w śródmieściu i w dzielnicy 1. i IV.
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Zapisy na rok szkolny 1903/4.
I. Szkoła realna (ul. Kamienna 2.). 1. Egzamina poprawcze od

będą się w poniedziałek dnia 31. sierpnia 1908. 2. Zapisy do 1. klasy 
odbywać się będą dnia 1. września• 3. Egzamin wstępny do I. klasy 
odbędzie się dnia 2. września. 4. Zapisy do klasy II .—VII. odbędą 
się dnia 1. i 2. września. 5. Uroczyste nabożeństwo z powodu otwarcia 
nowego roku szkolnego odbędzie się dnia 3. września o 8. godzinie 
rano. 6. Nauka szkolna rozpocznie się dnia 4. września. 7. Egzamina 
wstępne do klas I I .—VII. rozpoczną się dnia 2. września.

W c. k. II. szkole realnej (ul. Szumlańskiego 7.) odbędą sie za
pisy i egzamina w powyżej oznaczonych dniach.

Uwaga. Do I. szkoły realnej zapisywać się mają uczniowie, 
którzy mieszkają w śródmieściu, w I. i IV. dzielnicy; zaś do II. 
szkoły realnej ci, którzy mieszkają w II. i III dzielnicy miasta.

Zakres wymagań przy egzaminie wstępnym do szkół średnich.

(Rozporządzenie Wysokiej Rady Szkolnej krajowej z dnia 26. kwietnia
1890 L. 6.995).

IX,

a) Z religii należy wymagać wiadomości, których z teraźniejszego 
rozkładu nauki nabyć powinien uczeń w pierwszych czterech latach 
obowiązkowej nauki szkolnej w szkołach czteroklasowych;

b) z języka wykładowego: czytanie płynne i wyraziste, objaś
nianie odczytanych ustępów־ pod względem treści i związku myśli; 
opowiadanie treści większymi ustępami; znajomość części mowy. od
miana imion i czasowników, znajomość zdania pojedynczego, rozsze
rzonego i rozbiór jego części składowych pod względem składni zgody 
i rządu, poprawne napisanie dyktatu z zakresu pojęć znanych uczniom 
z uwzględnieniem głównych zasad interpunkcyi;

c) z języka niemieckiego: czytanie płynne i zrozumiałe; znajo
mość odmiany rodzajników, rzeczowników־, przymiotników i zaimków 
(osobistych, dzierżawczych, wskazujących i względnych); odmiana słów 
posiłkowych i czasowników słabych we wszystkich formach strony 
czynnej i biernej, tudzież odmiana najzwyklejszych czasowników moc
nych ; zasób wyrazów z zakresu pojęć uczniom znanych; poprawne na
pisanie łatwego dyktatu, którego treść przed podyktowaniem poda się 
uczniom w języku wykładowym;

d) z rachunków: pisanie liczb do miliona włącznie; biegłość 
w czterech działaniach liczbami całkowitemi; pewność w tabliczce 
mnożenia, znajomość miar metrycznych.
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W ykaz im ienny  uczniów .
X.

A. Zakład główny.

Klasa I. a).
Stopień celujący otrzymali:

1. Chomicki Franciszek 3. Goltental Emil
2. Czeżowski Adam 4. Kohmann Juliusz

5. Mielnik Karol.

Stopień pierwszy otrzymali:

19. Kauezyński Jerzy
20. Knee Władysław
21. Kopeć Adolf
22. Kopeć Ludwik
23. Lasocki Stanisław
24. Niementowski Romuald
25. Olechowski Jan
26. Opałek Józef
27. Pauli Edward
28. Pawlikowski Stanisław
29. Skwarecki Maryan
30. Szczepański Stanisław
31. Toth Eustachy 
r Henryk.

6. Adamowski Eugeniusz
7. Adel Jan
8. Berdarich Karol
9. Biernat Leonard

10. Dąbrowski Tadeusz
11. Daszyński Piotr
12. 1 )obrostański Jan
13. Filowicz Ludwik
14. Haas Stanisław
15. Hefner Jan
.16. Hroboni Zdzisław
17. Jadowski Stefan
18. Jarzyna Jan

32.
Stopień drugi otrzymało 2 uczniów; stopień trzeci 1; 5 uczniom 

pozwolono poprawić niedostateczną cenzurę z jednego przedmiotu po 
wakacjach.

Klasa I. h).
Stopień pierwszy otrzymali:

3. Dimand Maurycy
4. Fuhrmann Zygmunt

1. Blumenthal Szymon
2. Bodyński Ludwik



70

16. Sokołowski Wiesław
17. Szczudłowski Kazimierz
18. Szulc Konstanty
19. Tadanier Fryderyk
20. Tenerowicz Stanisław
21. Treter Jerzy
22. Wasylewicz Tadeusz
23. Wehrstein Władysław
24. Wittmann Rudolf
25. Władyka Piotr

5. Goldstein Marcin
6. Grüner Bernard
7. Halberstam Karol
8. Herzig Simche
9. Jurski Władysław

10. Koliseher Wiktor
11. Lau Marek
12. Mund Adolf
13. Schatzker Jakób
14. Scbneikart Maryan
15. Smoleński Tadeusz 26. Zagórski Tadeusz 

27. Ziembicki Feliks.
Stopień drugi otrzymało 3 uczniów; stopień trzeci 3 uczniów; 

4 uczniom pozwolono poprawić niedostateczną cenzurę z jednego przed
miotu po wakacyaeh.

Klasa II. a).
Stopień celujący otrzymali:

1. Barbaro Antoni 3. Hawro Waleryan
2. Bourdon Korneli 4. Podwiński Władysław

5. Zdobnicki Stefan.

Stopień pierwszy otrzymali:

17. Lubieński Ludwik
18. Moniak Władysław
19. Odzierzyński Karol
20. Uhla Wilhelm
21. Ott Rudolf
22. Rtickemann Edmund
23. Sękowski Stefan
24. Sokołowski Adam
25. Skibicki Leon
26. Stankiewicz Stanisław
27. Szajowicz Leon. 

Żelechowski Paweł.

6. Biesiadowski Stanisław
7. Bursztyn Henryk 
8 Grüner Binem
9. Hartel Tadeusz

10. Kohmann Euzebiusz
11. Kolbuszewski Jan
12. Koniewicz Tadeusz
13. Korzeniowski Alfred
14. Krykiewicz Maryan
15. Kulikowski Tadeusz
16. Langert Kazimierz

28.
Stopień drugi otrzymał 1 uczeń; stopień trzeci 1 uczeń; 7 ucz

niom pozwolono poprawić niedostateczną notę z jednego przedmiotu 
po wakacyaeh.

Klasa II. h).
Stopień celujący otrzymali:

1. Jakubiczka Władysław 2. Weissgärber Henryk
3. Wutłka Kazimierz.
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Stopień pierwszy otrzymali:

1. Berger Jan 15. Polański Adolf
2. Błażej Teodor i 6. Rzadki Tadeusz
3. Feuerstein Henryk 17. Schall Jakób
4. Filipowicz Władysław 18. Seredyński Maryan
5 Hal per n Józef 19. Solik Leon
6. Katz Adolf 20. Sroka Leopold
7. Kiciński Czesław 21 Swoboda Leopold
8. Kiełbusiewicz Zygmunt 22. Toczyski Jan
9. Kitz Marciu 23. Wank Adolf

10. Lukas Otto 24. WTeizmann Leon
11. Mach Stanisław 25. Werchracki Stefan
12. Mazur Bogusław 26 Winiarz Paweł
13. Opitz Jan 27. Wolf Maksymilian
14. Pawełkiewicz Władysław 28 Kulikowski Bolesław

Stopień drugi otrzymało 2 uczniów ; 5 uczniom pozwolono po
prawić niedostateczną cenzurę z jednego przedmiotu po wakacyach.

K la sa  I I I .  a).

Stopień celujący otrzymali, :

1. Lasocki Bohdan 2. Marcinkiewicz Władysław.
3. Maślanka Wojciech.

Stopień pierwszy otrzymali:

16. Monsig Klemens
17. Naszkiewicz Alfons
18. Pichl Józef
19. Rogowski Józef
20. Roziecki Jan
21. Ruebenbauer Henryk
22. Sajewicz Antoni
23. Ślusarz Franciszek 
24 Staff Ludwik
25. Szulakiewicz Stanisław
26. Załuczkowski Antoni
27. Zerygiewicz Tadeusz.

4. Balawelder Artur
5. Buczyński Józef
6. Chudzikiewicz Kazimierz
7. Daszyński Franciszek
8. Deschberg Fuge dusz
9. Domaszewicz Kazimierz

10. Friiunf Józef
11. Knobloch Władysław
12. Laxer Markus
13. Michałowski Stefan
14. Miszczyszyn Stanisław
15. Moldziński Jan

Stopień drugi otrzymało 4 uczniów; stopień trzeci 5 uczniów ; 
5 uczniom pozwolono poprawić niedostateczną cenzurę z jednego 
przedmiotu po wakacyach.
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Stopień celujący otrzymali:

1. Błażyński Stefan 2. Herlt Jan.

Stopień pierwszy otrzymali:

Klasa III. h).

13. Langner Ryszard
14. Mattausch Zdzisław 
! 5 Muller Ryszard
16. Ohlenberg Joachim
17. (lipiński Adam
18. Prinz Markus
19. Singer Herman
20. Skwarczyński Stanisław
21. Szczygieł Franciszek
22. Wojciechowski Jan
23. Zebrowski Stanisław
24. Uziembło Stanisław.

1 uczniów; 7 uczniom pozwolono po- 
i jednego przedmiotu po wakacyach.

1. Albert Leopold
2. Bikeles Major
3. Bizoń Józef
4. Danek Eugeniusz
5. Feld Jakób
6. Filip Alojzy
7. Fischer Oswald
8. Frenkel Adolf
9. Ge bot!) Henryk

10. Kohler Józef
11. Kohn Adolf
12. Krzyżanowski Artur

Stopień drugi otrzymało 
prawić niedostateczną cenzurę

K la s a  IV . a).

Stopień celująey otrzymali :

1. Krotki Maryan 2. Mars Gustaw.

Stopień pierwszy otrzymali :

13. Lachol Stanisław
14. Lenkiewicz Adam
15. Ludwig Rudolf
16. Małachowski Jerzy 
i 7. Motylewski Adam 
18 Müller Emil
19. Müller Jan
20. Both Feliks
22. Szczepański Ludwik 
22. Wołoszczak Stanisław

3. Albert Józef
4. Doms Rudolf
5. Dudryk Longin
6. Gieruszyński Zdzisław
7. Górecki Jerzy
8. Ilumowicz Mikołaj
9. Klimowicz Wiktor

10. Koczarski Henryk 
11 Kotowicz Zdzisław
12. Krajewski Roman

11 uczniom pozwolono poprawić niedostateczuą notę z jednego 
przedmiotu po wakacyach; 2 uczniów otrzymało stopień drugi.
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Stopień celujący otrzymali:
1. Fried Władysław 3. Taub Józef
2. Szczepunow.ski Witołd 4. Waligórski Jan

Klasa IV. h j.

Stopień pierwszy otrzymali:
16. Langner Paweł
17. Matuszyński Tadeusz
18. Michelini Humbert
19. Osuchowski Feliks
20. Plager Józef
21. Seredyński Józef
22. Seredyński Zenon
23. Śmigielski Stanisław
24. Stachiewicz Henryk
25. Stabnicki Stanisław
26. Weiler Ludwik 

Weleszczuk Józef

5. Barbaro Zygmunt
6. Biek Emil
7. Ehrlich Mendel 
8• Feli Józef
9. Hochfelder Józef

10. Jakubowski Bolesław
11. Kapuściński Aleksander
12. Kolb Jakób
13. Krakowski Edwin
14. Kroeh Michał
15. Kusmer Edmund

Stopień drugi otrzymało 5 uczniów; stopień trzeci 3 uczniów; 
3 uczniom pozwolono poprawić niedostateczną cenzurą z jednego 
przedmiotu po wakacyach.

Klasa V. a).
Stopień celujący otrzymali: 

1. Pliszewski Edward.

Stopień pierwszy otrzymali:

13. Ilornung Ferdynand
14. Jekiel Stanisław
15. Kohlhepp Bożysław
16. Kozłowski Stanisław
17. Link Włodzimierz
18. Lodziński Kazimierz
19. Lodziński Mieczysław
20. Madejewski Ludwik
21. isikodym Otto
22. Sołtyński Kazimierz
23. Tenczarowski Adam 

Winiarz Jan.

2. Berdarich Bruno
3. Bernstein Ignacy
4. Bonasewicz Jerzy
o. Ciszewski Stefan
6. Dobrowolski Leopold
7. Domański Karol
8. Goldhamer Jaegnes
9. Gryglaszewski Roman

10. Hapka Edwin
11. Hartel Piotr
12. Horniker Henryk

24.

Stopień drugi otrzymało 4 uczniów; stopień trzeci 3 uczniów; 
5 uczniom pozwolono poprawić niedostateczną cenzurę z jednego 
przedmiotu po wakacyach.
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Stopień celujący otrzymali:

1. Dębicki Stanisław 8. Gould de Trący Artur
2. Gołąb Władysław 4. Grześlowski Józef

5 Skórki Stanisław

Klasa VI. a).

Stopień pierwszy otrzymali:

15. Kliszcz Emil
16. Krzysik Zygmunt
17. Krzywoszyński Jakób
18. Łobocki Włazysław
19. Mossoczy Franciszek
20. Nesterski Ludwik
21. Schrotter Karol
22. Schumann Ryszard
28. Thiel Józef.

uczniów; stopień trzeci 1 nczeń; 
niedostateczną cenzurę z jednego

6. Bizoń Mieczysław
7. Boratynowicz Dominik
8. Csernak Władysław
9. Dec Karol

10. Dziakiewicz Bertold
11. Dziejowski Emil
12. Franz Karol
18. Głaczyrski Zenon
14. Ilićkiewicz Władysław

Stopień drugi otrzymało 5 
5 uczniom pozwolono poprawić 
przedmiotu po wakacyach.

K la s a  V I. h).

Stopień celujący otrzymali:

1. Frey Arnold Henryk 3 Pappius Maryan
2. Müller Adolf 4. Rogowski Roman

Stopień pierwszy otrzymali:

17. Nędzowski Jan
18. Pieprzak Karol 
!9. Pirgo Aleksander
20. Sąsiada Tadeusz
21. Sawicki Władysław
22. Sroczyński Tadeusz
28. Stand Izydor
24. Steininger Piotr
25. Störer Leopold
26. Waligórski Tadeusz
27. Wojnowski Aleksander
28. Zagórski Andrzej.

5. Bittner Aleksander
6. Bursztyn Maks
7. Chajes Joachim
8. Ehrlich Herman
9. Głowacki Alojzy

10. Gutentag Aleksander
11. Harasymowicz Alojzy
12. Hoszowski Stanisław
13. Kusmer Leopold
14. Lichtmann Izydor
15. Mund Maks
16. Nelken Ignacy

Stopień drugi otrzymało 6 uczniów; 7 uczniom pozwolono po
prawić niedostateczną cenzura z jednego przedmiotu po wakacyach.
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Stopień celujący otrzymali:

1. Mazur Eustachy 2. Woźniak Józef
3. Żaczek Józef.

Klasa VI. c).

Stopień pierwszy. otrzymali:

13. Russocki Stanisław
14. Sabiński Wiktor
15. Słoński Stefan
16. Spyra Stefan
17. Święcicki Stefan
18. Sychora Władysław
19. Szramowiez Stanisław
20. Uziembło Adam
21. Waydowieź Józef 

Zawirski Feliks.

4. Breyeha Jan
o. Cegielski Ignacy
8. Feliński Kazimierz
7. Kaszczuk Stanisław
8. Nowicki Tadeusz
9. Olesków Roman

10. Paciorkowski Franciszek
11. Piątkowski Augustyn
12. Posselt Ignacy

22.
Stopień drugi otrzymało 2 uczniów; stopień trzeci 1 uczeń; 

9 uczniom pozwolono poprawić niedostateczną cenzurę z jednego 
przedmiotu po wakacyach.

Wynik egzaminu dojrzałości w r. szk. 1902/1903.
i.

Ustny egzamin dojrzałości odbył się pod przewodnictwem Radcy 
Dworu Jana N. Frankego od 17. do 20. września lb 02.

Świadectwo dojrzałości otrzymali:

8. Ludwik Robert.
9. Pogórski Tadeusz

10. Noworyta Władysław
11. Twardowski Adolf
12. Widy Józef
13. Panenka Tadeusz (ekst.)
14. Rybicki Franciszek (ekst.)

1. Laskowski Jan
2. Gajewski Adolf
3. Simon Jan
4. Stankiewicz Zygmunt
5. Bogdański-Osmólski Edward
6. Czaplicki Stanisław
7. Dobrowolski Bolesław

15. Wciślak Alfred (ekst.).

Reprobowano na rok 4 uczniów publicznych, 1 prywatystę, na 
zawsze 1 ucznia publicznego.
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Ustny egzamin dojrzałości odbył się ]»od przewodnictwem dele
gata Rady szkolnej krajowej dyrektora Michała Rembacza od dnia
4. do IG. czerwca 1903■

II.

Swiadecüvo z odznaczeniem otrzymali:

4. Fischler Arnold 
5 Trojan Jan
6. Królikowska Marya (prywat.).

1. Ks Sapieha Leon 
"2. Żurowski Roman 
3. Jampoler Wilhelm

Świadectwo dojrzałości otrzymali:

‘27. Skrzeszewski Zygmunt 
‘28. Widt Józef
29. Brzeziński Roman
30. Dąbrowski Teodor 
81. Tinkelstein Bernhard
32. Friinkel Ignacy
33. Jaworski Stanisław
34. Makulski Tadeusz
35. Matwijko Stefan 
36 Mitis Wihelm
37. Nahirny Eugeniusz
38. Schónhofer Karol
39. Tchorzewski Stanisław
40. Volpel Roman
41. Wołoszyński Konrad
42. Wołoszyński Roman
43. Zarewicz Tadeusz
44. Kohman Stanisław
45. Stoy Edward
46. Niemczewski Stanisław (pryw.)

7. Adel Wiktor
8. Ajdukiewicz Wiktor
9. Bar-anowski Tomasz

10. Dąbrowski Stanisław
11. Feliński Roman
12. Fetter Maryan
13. Forst Jan
14. Witkiewicz Stanisław (pryw.)
15. Jadowski Władysław
16. Jägermann Franciszek
17. Kasprzycki Roman
18. Kłus Stanisław
19. Kozłowski Władysław
20. Kusztelan Zygmunt
21. Legieżyński Maryan
22. Łodziński Stanisław
23. Majewski Maryan
24. Molicki Seweryn
25. Pawlikiewicz Mikołaj
26. Poznański Izydor

Poprawkę z jednego przedmiotu otrzymało 8 uczniów publ. 
i 1 eksternista; reprobowano na rok 2 eksternistów.

15. F i l i  a. 

Klasa I. c).

Stopień celujący otrzymali:

2. Fetter Roman.1. Dembiński Stanisław
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Stopień pierwszy otrzymali:

12. Nawrocki Julian
13. Nowosielski Felicyan
14. Otto Kazimierz
15. Pawłowski Julian 
1(5. Pitaszewski Edmund
17. Romaniszyn Jan
18. Roszkiewicz Stanisław
19. Sabiński Jan
20. Stefczyk Kazimierz 

Tabaczyński Roman.

3. Bauer Józef
4. Drozdowski Jakób
5. Dziedzic Wilhelm
6. Gohling Jan
7. Herbst Tadeusz
8. Królikiewicz Stanisław
9. Kułakowski Jan

10. Marynowski Jan
11. Miecznik Piotr

21 .

Dwóch uczniów otrzymało stopień drugi, dwóch trzeci, a sześciu 
uczniom pozwolono złożyć egzamin z jednego przedmiotu po wakacyach.

Klasa I. d).
Stopień celujący otrzymali:

1. Noeher Józef 2. Pisarski Bronisław
3. Rzepecki Włodzimierz.

ierwszy otrzymali:

11. Serafin Felicyan
12. Sobek Ludwik
13. Sokal Emil
14. Szychowski Józef
15. Thiel Adolf
16. Tyszkiewicz Mieczysław
17. Tyszkowski Marceli 

Weiss Albert.

Stopień

4. Adler Adolf
5. Bełtowski Mieczysław
6. Bik Ignacy
7. Bohać Roman
8. Kozakiewicz Stanisław
9. Menzel Józef

10. Szpak Edward
18

Stopień drugi otrzymało dwóch uczniów, czterem pozwolono po
prawić egzamin z jednego przedmiotu po wakacyach.

Klasa I. ej.
Stopień pierwszy otrzymali:

9. Pesches Adolf
10. Reles Izydor
11. Salzmann Emil
12. Skowroński Julian
13. Steinwurzel Aron
14. Tobiczyk Stanisław
15. Wysocki-Iwanicki Józef
16. Zawadowski Zygmunt

1. Bardach Genryk
2. Bryk Władysław
3. Dicker Karol
4. Ehrlich Mojżesz 

. Hahn Zygmunt

. Hirschsprung Henryk 

. Kozłowski Adam 

. Kreiner Jakób

t>
 CO
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17. Zborzyl Aleksander.
Stopień drugi otrzymało 7 uczniów; 5 uczniom pozwolono po

prawić po wakacyach niedostateczną cenzurę z jednego przedmiotu.

Klasa I. f)
Stopień celujący otrzymali:

1. Smerek Stanisław.

Stopień pierwszy otrzymali:

12. Łącki Michał
13. Łucyk Romuald
14. Modey Antoni
15. Majenta Stanisław
16. Mulkiewicz Stefan
17. Osmak Włodzimierz
18. Fappius Jan
19. Pawliszyn Antoni
20. Skali j Stanisław
21. Sozański Jarosław

2. Assmann Rudolf
3. Bakowicz Aleksander
4. Fuchs Mikołaj
5. Góbel Jan
6. Janusz Filemon
7. Kossar Włodzimierz
8. Kowalski Zygmunt
9. Krajewski Michał

10. Kubik Rudolf
11. Kwaśniak Józef

Stopień drugi otrzymało uczniów 2. Z jednego przedmiotu po 
zwolono poprawić po wakacyach uczniom: 4.

Klasa II. c).
Stopień celujący otrzymali:

1. Mikulski Michał 2. Kloss Kazimierz

Zawadowski Jan

Stopień pierwszy

3. Andler Alfred 16.
4. Bernaś Jan 17.
5. Bisset Maryan 18.
6, Dobrowolski Stanisław 19.
7. Głowacki Wincenty 20.
8. Hladik Piotr 21.
9. Ilolinka Karol 22.

10. Indyk Bolesław 23.
11. Jochmann Karol 24.
12. Jurkowski Józef 25.
13 Kisielewski Stanisław 26.
14. Kołodziejski Stanisław' 27.
15. Kóhsling Konstanty 28.

Szeliga Michał29.
Stopień drugi otrzymało 6 uczniów; 3 uczniom pozwolono z jed

nego przedmiotu niedostateczną notę poprawić po wakacyach.
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Klasa II. d).
Stopień pierwszy otrzymali:

12. Panzer Samuel Herman
13. Rogużyński Nestor
14. Rothfeld Bernard
15. Ruir Adolf
16 Schindler Albrecht 
17. Schramm Aleksander 
1S Skarda Eugeniusz Marceli
19. Skupień Mieczysław
20. Szelepin Leon
21. Szkodziński Feliks Michał
22. Weinbaum Emanuel 
rm Bronisław.

1. Eisenstein Emil
2. Ilaskler Jonatan
3. Ilotmokl Edward Antoni
4. Janusz Michał Piotr
5. Kapustiak Izydor
6. Klimko Stanisław Jan
7. Kmicikiewicz Antoni
8 Kowalski Stanisław Walenty
9. Kdhli Jakób Marcin

10. Merknn Jan
11. Orzeł Kazimierz

Zieliński A
Stopień drugi otrzymało 6 uczniów; stopień trzeci 2 ; 8 uczniom 

pozwolono poprawić niedostateczną notę z jednego przedmiotu po wa- 
kacyach.

Klasa III. c).
Stopień celujący otrzymali:

1. Paluch Mieczysław 2. Popławski Jan,
3. Rożałowski Ludwik

Stopień pierwszy otrzymali:
15. Kulczycki Julian
16. Merzowicz Kazimierz
17. Nalepa Franciszek
18. Nalepa Wojciech
19. Otto Michał
20. Proezkowski Stefan
21. Stesłowicz Witold
22. Szmoniewski Tadeusz
23. Tabaczyński Zygmunt
24. Tauliczek Stanisław
25. Wiśniewski Roman

4. Bielecki Tadeusz,
5. Blicharski Stanisław
6. Borsukowski Bolesław
7. Dąbrowski Eugeniusz
8. Dindorf Franciszek
9. Długiewicz Maryan

10. Dybowski Władysław
11. Ilałaciński Tadeusz
12. Herburt Wilhelm
13. Jakóbczyński Maryan
14. Konopka Romuald.

26. Nitarski Tadeusz.
Stopień drugi otrzymał uczeń 1, pozwolono poprawić z jednego 

przedmiotu po wakacyach 7 uczniom.

Klasa III. d).
Stopień pierwszy otrzymali:

3. Cycoń Franciszek
4. Frisch Ignacy

1. Billiger Izrael
2. Birken Gustaw
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13. Scheer Franciszek
14. Słowik Zygmunt
15. Smidowicz Michał
16. Stelmach Karol
17. Szyndralewicz Wilhelm
18. Tarnawski Filip
19. Teodorowicz Teodor
20. Tychowski Leon.

5. Guty Jan
6. Heil Józef
7. Hermelin Jakób
8. Krawców Michał
9. Malocco Leonard

10. Ostrowski Roman
11. Pichowicz Włodzimierz
12. Runge Stanisław

Stopień drugi otrzymało 4 uczniów; stopień trzeci otrzymał 1 
uczeń; pozwolono zdawać egzamin poprawczy z jednego przedmiotu 
po wakacyach 5 uczniom

Klasa IV. o).
Stopień pierwszy otrzymali:

9. Moser Wilhelm
10. Paleolog Jerzy|
11. Peszkowski Stefan
12. Pichler Zygmunt
13. Procki Tadeusz
14. Rudnicki Antoni
15. Vogelgesang Maryan
16. Völpel Juliusz 

icki Leopold.

1. Chutkowski Adam
2. Dobosz Maryan
3. Engel Franciszek
4. Ertel Bronisław
5. Fischer Tadeusz
6. Jahl Mieczysław
7. Mitschein Ludwik
8. Mitschke Karol

17.
Stopień drugi otrzymało 3 uczniów; stopień trzeci 2 uczniów; 

z jednego przedmiotu pozwolono poprawić egzamin po wakacyach 6 
uczniom.

Klasa IV. ćL).
Stopień celujący otrzymał: 

1. Skrowaczewski Józef

Stopień pierwszy otrzymali:

12. Krott Emanuel
13. Lewicki Teodozy
14. Manasterski Bolesław
15. Neweluk Włodzimierz
16. Ostrowski Leon
17. Parnes Jakób
18. Pollak Henryk
19. Sussmann Zygmunt
20. Wierzejski Rudolf
21. Winnicki Włodzimierz
22. Znaczkiewicz Stanisław

1. Barszczewski Stanisław
2. Boheim Ernest
3. Bryła Włodzimierz
4. Bukojemski Zenon
5. Dąbski Zygmunt
6. Deryng Juliusz
7. Gembarzewski Ludwik
8. Gończakowski Roman
9. Hryeaj Roman

10. Iżycki Józef
11. Jarecki Tadeusz
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Stopień drugi otrzymało 3 uczniów; stopień trzeci 1 uczeń; 6 
uczniom pozwolono po wakacyach złożyć egzamin poprawczy z jednego 
przedmiotu; jeden uczeń nieklasyfikowany.

Klasa V. b).
Stopień celujący otrzymali:

1. Brąglewicz Kazimierz 2. Zawadowski Henryk

Stopień pierwszy otrzymali:

11. Kellner Franciszek
12. Liebling Emil
13. Meier Leopold
14. Nadolski Seweryn
15. Ozarski Rudolf
16. Philipp Zygmunt
17. Skania Władysław
18. Tacreiter Karol 

Wohl Emanuel.

3. Brandstetter Benjamin
4. Bruliński Kazimierz
5. Cśala Ludwik
6. Ehrlich Abraham
7. Goebel Gustaw
8. Heimroth Emil
9. Holinka Franciszek

10. Jarmułowicz Kazimierz
19.

Stopień drugi otrzymało 6 uczniów; pozwolono poprawić notę 
z jednego przedmiotu 9 uczniom.

Klasa V. c).
Stopień pierwszy otrzymali:

i*. Mrzygłodzki Roman
10. Oryszc-ak Stanisław
11. Piętru szew i cz Józef
12. Proskurnicki Bronisław
13. Rossowski Stanisław
14. Świrski Jan
15. Tomaszewski Mieczysław
16. Wołoszyn Jan.

1. Ancuta Bronisław
2. Dorożyński Leon
3. Drozdowski Ignacy
4. Golcli Eugeniusz
5. Holan Ludwik
6. Kręczyński Aleksander
7. Mazur Józef
8. Michasiuk Piotr

Stopień drugi otrzymało 8 uczniów, 9 uczniom pozwolono po
prawić notę z jednego przedmiotu po feryach.
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